Homologation

FEDERATION INTERNATIONALE ;; 5,5
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A /D
Group /V# D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du -1 BV 1987 en groupe
Hoémologation valid as from ------- in group
Photo A Photo B

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeur
Manufacturer PEUGEOT
102. Dénomlinatlon(s) commerclale(s) — Modéle et type
. 205 GTI 1900
Commercial name(s) —type and model

103. Cylindrée totale

Cylinder capacity 1904,53
104. Mode de construction «parée, matériau du Chassis
Type of car construction |I— I separate, material of chassis
E monocoque
' unitary construction
105. Nombre de volumes 106. Nombre de places

Numt>er of volumes . Number of places .

cm



Marque PEUGEOT M°de'e_ 205 GTI 1900 ft- 5325

N° Homol.
Model
Make ode
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT
202. Longueur hors-tout 3703 mmt 1%
Overall length
Endroit de la mesure
203. (I')?’?;:rv:‘;;rtsr;tom 1589 mm* 1% Where measured AXE AVANT
204. Largeur de la carrosserie: a) : t'?r:::‘::; de faxe AV 1589
Width of bodywork: b) A la hauteur de I'axe AR
1576
At rear axle
b) Gauche;
206. Empattement a) Droit 2422 v o ) Le;‘t_ _____ 2422
Wheelbase:  Right . mm £ 1% '
209. Porte-6-faux: a) AV; 680 ' 1 b) ‘;':;ar 603 1
Overhang: Front: mm £ 1% ’

210. Distance «G» (volant - paroi de séparation

1683
Distance «G» (steering wheel - rear bulkhead)

£ 28980 4 FURIRE. (Epgtsde wolour rlat. vairArticle 335 53 nle Semelémssaliel

301. Emplacement et position du moteur. TRANSVERSAL AV INCLINE 30° SUR L'ARRIERE
Location and position of ttie engine:.

Cycle

304. Suralimentation oui/non; type
Supercharging yes/no; type---—--—-—--—-- ,
(En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur fiche complémentaire)
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

~

305. Nombre et disposition des cylindres A LIGNE
Numt>er and layout of the cylinders

306. Mode de refroidissement

LIQUIDE
Cooling system---------u----
307. Cylindrée: a) Unitaire 476 . E)) I::::e 1904,53
Cylinder capacity: a) Unitary . (Cette indication n'est pas a considérer en Gr. N)
c) Totale maximum autorisée*; 1932.17

) Maxi total allowed” cm  (This indication is not to be considered in Gr. N)
¢) Maximum total allowed*; —

f2;(" F.I.S.A. A

mm = 1%

mmz* 1%

mm % 1%

mm + 1%

mm*1%

cm



Modéle
Marque PEUGEOT

o A- 5 3 2 5
Model 205 GTI 1900 N° Homol.
Make

312. Matériau du Woc-cylirKJres ALLIAGE D'ALUMINIUM

Cylinder block material —

313. Ctiemises: a)oui/ne« T e_______l:l_l_J_l_V_l_ID_
Sleeves: yes/ee ype:

314. Alésage 83 mm
Bore — -

3 . L An (Cette indication n'est pas a considérer en Gr N)
315. Ales.age maximum autorisé mm  (This indication is not to be considered in Gr N)
Maximum bore allowed

316. Course 88 mm
Stroke .

b) Type de la téte de bielle
318. Blelle: a) Matériau ) Typ

ACIER Bid end tV D € coeemmemmmmmme
Connecting rod: Material ig end type

c) Diameétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets).

2 PARTIES

mm *0.1%
Interior diameter of the big end (without bearings):---------

d) Longueur entre axes ¢) Poids minimum:
ueu : .. N
Length between the axes: 143 mm (£ 0.1 mm) Minimum weight:

319. VllelKequin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture .
b) Matériau

Material — .
o coulé | lestampé d) Nombre de pallejrs

moulded LJ stamped Number of bearings.

e) Type de paliers

Type of bearings-——

Diameétre des paliers
! Diameter of b:arings 60 - mm# 02%
g) Matériau des chapeaux des paliers

Bearing caps material =~ ----meeeemeeeeeeeeeeeen

h) Roids minimum du vlibreMuin ou yfOft0O
Minimum weight of the bare crankshaft------------- 9

MONOBLOC

FONTE

LISSE

320. Volant moteur: a) Matériau
Rywheel: Material

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring.

FONTE

5263

321. Culasse: a) Nombre de culasses A b) Matériau

. ALLIAGE D'ALUMINIUM
Cylinderhead: Number of cylinderheads-------- Material _

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs

. Number of carburetors
Fuel teed b burett :
bu: eed by carburettor(s) c) Marque et modéle
)Type Make and model _
Type

AUTOWOAA



Marque Modéle A-5325

PEUGEOT 205 GTI 1900

Make Model N° Homol.
d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor
e) Diamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port__
f) Diamétre du diffuseur au point d’étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point
324. Alimentation par injection: a) Marque:
Fuel feed by injection: Manufacturer: BOSCH
b) Modéle dl:l 'syst'eme d'injection: L. JETRONIC
Model of injection system:____
c) Mtxfe de dosage du carburant: _ mécanique I—1 électronique hydraulique
Kind of fuel measurement: | | mechanical Uyelectronical | Ihydraulical
cl) Plongeur stubtnon ¢2) Mesure du volume dair oui/ooflx
Piston pump x>c8»*no Measurement of air volume yes/noc
c3) Mesure de la masse d'air xfittbnon c4) Mesure de la vitesse de I'air  jout/non
Measurement of air mass xyRS/no Measurement of air speed jyes/no
c5) Mesure de la pression d'air  xsut*non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure xyesc”“no Which pressure is taken for measurement? A
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroirfs) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area 50
e) Nombre des sorties effectives de carburant
Numtjer of effective fuel outlets
f) Position des soupapes d'injection: _ Canal d'admission |—| Culasse
Position of injection valves: 124 Inlet manifold | | cCylinderhead
g) Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system DEBITMETRE + CAPTEUR TEMPERATURE
325. Arbre a cames: a) Nombre b) Emplacement
Camshaft: Number Location___ EN TETE
c) Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre
Driving system_____ COURROIE Number of bearings for each shaft
f) Systéme de commande des soupapes
Type of valve operation POUSSOIR
326. Distribution: e) Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum valve lift Inlet 11,30 »m Exhaust
avec jeu de
with clearance 0.2 mm 0,25
327. Admission: a) Matériau du collecteur
Inlet: Material of the manifold ALLIAGE ALUMINIUM
b) Nombre d'éléments du collecteur c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of manifold elements Number of valves per cylinder___
d) Diamétre maximum des soupapes e) Diameétre de latige de soupape
Maximum diameter of the valves A mm Diameter of the valve stem
f) Longueur de la soupape +02 d) Type des ressorts de soupape .
Length of the valve 1 08,8 mm Type of valve springs HELICOIDAL

F.I.LS.A.

mm

mm

bars

mm

mm

mm

mm



Modeéle
Model

Marque

PEUGEOT
Make

328. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements------------ b
e) Diameétre maximum des soupapes
Maximum diameter of the valves _
g)Longueur de la soupape A

Length of the valve 108,37 - n, ?2.
330. Systeme d'allumage: a) Type
Ignition system: Type .
b) Nombre de txjugies par cylindre
Number of plugs per cylinder —
333. Systéme de lubrification: a) Type
N . HUMIDE
Lubrification system: Type

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir, a) Nombre
Fuel tank: Number .
Matéri
¢) Matériau PLASTIQUE
Material.

ft-5325

205 GTI N° Homol..

1900

FONTE

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder —
f) Diameétre de latige de soupape

mm Diameter of the valve stem
h) Type des ressorts de soupape
mm Type of valve springs--------------- HELICOIDAL

BATTERIE BOBINE DISTRIBUTEUR

c) Nombre de distributeurs
Numt>er of distributors _

b) Nombre de pompes a huile
Number of oil pumps=--------

b) Emplacement

Location SOUS COFFRE AR
d) Capacité maximum

Maximum capacity 1 50

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterlefs):
Battery(ies):

a) Nombre
Numt>er.

6. TRANSMISSION / DRIVE

larriére
rear

avant |
LEI front

601. Roues motrices:
Driving wheels:

602. Embrayage: b) Systéme de commande
Clutch: Drive system
c) Nombre de disques

Number of plates____ 1

CABLE

mm



Marque Modeéle A- 53 25

Make PEUGEOT Mode! __ 205 GTT 1900 N° Homol..

603. BoRe de vitesses: a) Emplacement

Gear-box: Location==----- TRANSVERSALE AV

b) Marque «manuelle» c) Marque «automatique»
«Manual» make____ PEUGEOT «Automatic» make

d) Emplacement de la commande

Location of the gear lever PLANCHER
e) Rapports
Ratios
Manuelle / Manual Automatk)u<> / Automatic B.V. suppl./ Additional G B.
rapports nombre de rapports nombre de d rapports nombre de
ratio dents/ £ ratio dents/ ratio dents/
numt>er of §> number of ey number of
teeth o teeth o teeth &
1 2,923 38/13 X 2,4286 34/14 X
2 1,882 32/17 X 1,8125 29/16 X
3 1,360 34/25 X 1,3889 25/18 X
4 1,068 31/29 X 1,12 28/25 X
5 0,864 32/37 X 0,962 26/27 X
AR/R 3,333 40/12 0,8519 23/27 X
Cons-
tante
Cons-
tant. ’ 3,333 40/12

0O000CO© 0000
O ©0© 0O OOO®O

f) Grille de vitesse
Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Type

Overdrive: Type
b) Rapport c) Nombre de dents
Ratio___ Numtjer of teeth _

d) Utilisable avec les vitesses suivantes
tisuable with the following gears____



Modeéle
Model

Marque

PEUGEOT
Make UG

605. Couple final:
Rnal drive:
a) Type du couple final
Type of final drive

b) Raprport 3 588
Ratio
c) Nombre de dents 61/17

Teetti number
d)Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided)

e) Rapport de la boite de transfert
Ratio of ttie transfer b o x ~—-—---—

606. TVpe de rart>re de transmission
Type of the transmission shaft

AV / Front

A .
1/2 arbre &e roue avec

205 GTI 1900

Couple a axes parallele

loint

A- 53 25

N° Homo!..

AR / Rear

I, * X..-
homocinetique

7. SUSPENSION / SUSPENSION

Triangle inférieur

701. Type de suspension:
Type of suspension:

a) AV/ Front.

bras tirés

b) AR / rear

702. Ressorts hélicoidaux: AV:  oui/nsn AR:
Hélicoidal springs: Front: yes/noc Rear:

703. Ressorts a lames: AV:  J*Ei*non AR:
Leaf springs: Front: jyws/no Rear:

704. Barre de torsion: AV: Aeo”non AR:
Torsion bar Front: “*i*/no Rear;

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

pseudo-Mac pherson

xxk/non
xyes/no

HiOt/non
xyestno

oui/fW»
yesWy

F.I.LS.A.

AJVIDTOTiNA

S;j



Modéle
m:g"e PEUGEOT Model . 205 GTI 1900
707. Amortisseurs: Avant / Front
' Shock Absorbers:
a) Nombre par roue 1
Number per wheel
M:Ype Télescopique
ype
c¢) Principe de fonctionnement ]
Working principle Hydraulique
8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR:
801. Roues: a) Diamétre AV AR
Wheels:  Diameter Front— - wm 381 mm Rear. 13 &
803. Freins: a) Systéme de freinage )
Brakes:  Brakingsystem--—-—--- Hydraulique

b) Nombre de maitre-cylindres

Number of master cylinders .

c) Servo-frein
Power assisted brakes
d) Régulateur de freinage
Braking adjuster

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
el) Alésage

Bore
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter
f2) Nombre de méchoires par roue.
Number of shoes per wheel
fS) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombce d’étriers par roue
Number of calipers per wheel

b1) Alésage
tandem

oui*heh” cl) Marque et type

yes/«”? Make and type .
oui.60Cjj d1) Emplacement
yesjintkx Location--—-—--—----

Avant / Front

1
mm
mm (+1.5 mml
cm*
mm
2
1

N° Homol.

A-5325

Arriére /| Rear

Télescopique

Hydraulique

381 .mm

Rnr~0.6 et 20,6

mm

Teves a depression

sous plancher

Arriére /| Rear

30

mmii 1.5 mm)

cm*

mm



McxJeéle

Marque PEUGEOT 205 GTI 1900

Make Model

AV / Front

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum dise thickness
g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diameétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe's rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de
frottement des satxDts
Interior diameter of the
shoe's rubbing surface
g8) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
g9) Disques ventilés oui/tMn
Ventilated disc yes/no
g10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

247

245

161l

A2

536

h) Frein de stationnement:
Parking brake:

h2) Emplacement de la commande
Location of the lever csntrale au plancher

804. Direction: a) Type

Steering: Type — crémaillere
b) Rapport
Ratio__ 22,11

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur: a) Ventilation ouilivww*
Interior: Ventilation yes/gftx
f) Toit ouvrant optionnel xftWWfSpon

Sun roof optional vitAno

f2) Systéme de commande
Command system
g) Systéme d'ouverture des vitres latérales:
Opening system for the side windows:

902. Extérieur: a) Nombre de portes
Exterior: Number of doors _
c) Matériau des portiéres:
Door material:

alu + fonte

20,5 mm

mm 1 mm)

mm

mm

A-5325

N° Homol!..

AR / Rear

alu + fonte
8,1 mm

247, 5 mm {+ 1 mm)

245 mm

155

A2 mm

e«r/non

565

hi ) Systéme de commande
Command system ----------——-—- CABT.E_

h3) Effet sur roues
On which wheels

c) Servo-assistance
Power assisted

AV AR
Front Rear

xouc/non
xjes/no

b) Chauffage oui/Dtonc

Heating yes/flftx
f1)Type

Type-—
AV/Front: manivelle
AR/Rear:
b) Hayon AR oui/cconx

Rear tailgate yesjtaoc
AV/Front: tole d'acier
AR/Rear:

(*F.I.S.A.

>A>UTO»0SA



Modéle
Marque PEUGEOT :
Make Mode!

d) Matériau du capot AV
Front bonnet material
Matériau du capot/hayon AR

205 GTI 1900

Tdle d'acier

Rear tx>nnet / tailgate material ~ Tole d'acier
f) Matériau de la carosserie
Bodywork material----------------- Téle d'acier
dg) Matériau du pare-brise
Windscreen material _ Verre feuilleté

h) Matériau de la lunette AR
Rear window material-—-

i) Matériau des glaces de custode
Rear quarter ligtits material-------

k) Matériau des vitres latérales
Side window material

) Matériau du pare-choc avant
Material of ttie front bumper —

m) Matériau du pare-ctioc arriére
Material of ttie rear bumper-—-

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

adm et ech,

Rapport de pont 68
67
67
62
61
61
59
59

Rapport de direction 28,

19,
16,
14,

Verre trempé

Verre trempé

plastique

plastique

13
14
16
14
17
16
17
16

X X X X X X X X

1/1

11/1
72/1
86/1

AV / Front

AR/ Rear .

5,230
4,785
4,187
4,428
3,588
3,812
3,470
3,687

10

A-5325

N° Homol

verre trempé

verre trempé

COMPLEMENTARY INFORMATION

63 X 16 3,937



Modeéle
Marque PEUGEOT

PHOTOS / PHOTOS

Moteur / Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

205 GTI

1900

N° Homol. A'5325

D) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

F) Culasse nue

1

Bare cylinderhead

2 f F.LS.A.

mALi'fluTowiSiA



Modéle A-5325

Marque PEUGEOT Model 205 GTI 1900 N° Homol.

Make

H) Carburateur(s) ou systéme d’injection

G) Chambre de combustion e
Carburetotls) or injection system

Combustion chamt)er

J) Collecteur d’echappement
Exhaust manifold

1) Collecteur d'admission
Inlet manifold

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d’embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing av. Soppl.

12



Marque Modéle A - 5 3 2 5

Make PEUGEOT Model 205 GTI 1900 N° Homol.

Suspension / Suspension

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front running gear

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear running gear

Train roulant/ Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére

Front brakes Rear brakes

Carosserle /| Bodywork
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard Sunroof

AUTOI*

13



Modele 11- 2
II:IIn:rkc;ue PEUGEOT Model . 205 GTI 1900 N° Homol. 5 3 5

DESSINS'/DRAWINGS

Moteur / Er»plne

| . Orifices d'admission de la culasse, lace m
collecteur (tolérances sur dimensions; A
- 2%, +4%) T p t
Cylinderhead inlet ports, manifold side

(tolerances on dimensions: —25ii. +4%)

S

do
ON

1£U

11" Orifices du collecteur d'admission, c6té a
culasse (tolérances sur dimensions;
-2% . +4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2%. +4%) w RE

Orifices d'échappement de la culasse. *

face collecteur (tolérances sur dimensions; 032,7
-2% . +4%)

Cylir>dert>ead exhaust ports, manifold

s'ide (tolerarces on dimensions;

-2% . +4%)

IV Orifices éu collecteur d'échappement,
co6té culasse (tolérances sur dimensions;
-25t. 44%)

Exhaust manifold ports, cylinderhead
side (tolerances on dimensions;
-2% . 44%)

14



Marque Modeéle
PEUGEOT -
Make Model 205 GTI 1900 N° Homol. 8 5 3 2 5

Suspension / Suspension

XV Systéme de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing photos 0 and P.

t’AUTOW

15



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE A-5325

Groupe m
Group §\g D

Marque Modeéle
Make PEUGEOT Model 205 GTI 1900

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d’homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur siéges avant)

(Height above front seats). 943 mm
C (Largeur aux siéges avant)

(Width at front seats) 1310 mm
D (Hauteur sur siéges arriére)

(Height above rear seats)__ 928 mm
E (Largeur aux siéges arriére)

(Width at rear seats) 1305 mm
F (Volant — Pédale de frein)

(Steering wheel - brake pedal) 575 mm
G (Volant — paroi de séparation arriére)

(Steering wheel - rear bulkhead)____ 1683 mm

H =F+G =. 2258 mm

f.i.s.a. X

16



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

A'5 3 25

Extension N°

01/ 01if

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le
Homologation valid as from _

Constructeur de la voiture

Manufacturer of the car__ PEUGEOT

-1 FEV.1987 en groupe

ARCEAU / CAGE DE SECURITE

S

Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer

Matériau

Material STEEL*
Diamétre extérieur

Exterior diameter 38
Epaisseur de paroi

Wall thickness 2.74
Limite élastique

Elastic limit 17-3

Résitance a la traction

Tensile strength

Poids total y-compris les fixations
Total weight including fixings ___

Arceau/cage complet! ' e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

SAFETY DEVICES

mm

mm

kg/mm*
kg /mm*

kg

in group _

Modeéle et type

Mode! and type 205 GTI

ROLLBAR / ROLLCAGE

Entretoise Arceau avant
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal Front rollbar
strut
STEEL* STEEL* STEEL*
38 .mm/_ 38 .mm 38 mm
2«74 mm/ 2.74 mm 2.74 mm
1ZO<9/mnf/ ILu3kg/mm’' kg/mm*
31.5 kg/mm7 31.5 kg/mnf 31.5 kg/mm’

* BS 980 CDS2 (WELDED)

Renforts longitudinals en option (Photos 6 et 7)
LongLttadinal struts optional (Photos 6 and 7)

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la FIA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rolicage complies \with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer representative

y-

J. Todt , Dirécteur, Peugeot Talbot Sport,



Marque Modeéle A - 5 3 2 5

PEUGEOT
Make Mode! . 205 GTI N° Homo)..
PHOTOS / PHOTOS . 01/ 0110

N° Ext.
ROLLGAGE FIXING POINTS
Photo 1 Photo 2
Photo 3 Photo 4
g
Photo 5 Photo 6
F.I.LS.A.

Page /
4£i'AUTOWO02A



Marque Modéle

PEUGEOT
Make Model . 205 GTI N° Homol.. 5 3 25

PHOTOS / PHOTOS ' 01/ 01\V0

ROLLCAGE FIXING POINTS
Photo 7

F.I.LS.A.

Page /



m] ET

m] VF

VO

m] ER

Homologation valable dés le
Homologation valid as from _

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution normale du type; dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

Variante de fourniture / Supply variant
Variante option / Option variant

Errata / Erratum

en groupe

Constructeur Modele et type

Manufacturer

PEUGEOT Model and type 205 GTI

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

Triangle avant renforcée - Photo 1

-1 fp;. 1987 in group _

Homologation N’

A-5325

Extension N°

02/ 0210

y (3

Fixation supérieure d'amortisseur renforcée - Photo 2.

805 Frein - Pedalier avec 2 maitres cylindres et reglage de

la repartition - Photo 5*

Aiesage de maitre cylindre 15*%87 nim
A 17.78 mm
19*05 mmn

A 20.64

f6 22.22 mm
j6 25.40 mm

Servo frein - non.

803 Frein a main hydraulique - Photo 4 *

Page 1/



Marque Modele
Make PEUGEOT Model 205 GTI N“Homol. A= 53 25

02/ 02\VO

N° Ext.
Page ou ext. Description
Page or ext. Description
Prein
Photo S Photo
Avant Front Arriére /Rear
e) de cylirvd®w per roue
Nu'T>bor of cy<»nii#ri p*»r 4 2
el lAieuite
Ooe 55 ou 58.1 52,56 ,58.1 oudl.5_

f) Frein» | larnhourt
Drum breket
tf) DiemA”lre intérieur
Interior duimeler mm 14 1%1m)
17) Nombre de mecNo»fet oe* roue
Number oi tboei per o»>ea<
f3| Sunece de freiriape
Brakifx? aurlace
M) larpeur det Qarntluret
Wirftn pt me »boe« mm
Ol Freirn é diftouet
Drsc brtket

01)Nombret de Mbott per rpue
NiFT>ber of pedt per wtieei 2 2
07?) Nornb«e d ¢ineT per roue
Number pfcj'ipeft per wr»*e’ 1 1
" Giper mettertt Aluminium Aluminium
0OAIFMnv*ur minmjite du disoue 20.1 102
Mittmtrm d"™*" tbicfcnets
GJ() MiHreet! -udud»Qe 262

F ttr*"MOr dum eler o< the dr*c
pfll Dmrn*tie etlfrieur de
A Irotlemrnl de» ubott
Cttenor dunier of the 262
»hoe | ruhb*r>g ludece - o 264
Dtameirr Intérieur de

q7
frottement de» viboti

Inten<y dijrrteler pf the
»*?>e » rubbir>g turlece _ . 176 182

c’ ' nrigtieur bor»-tou1 de» Mhot» 68 6
C>vetiii leryjtti p* ftoe ahoei . 114 .

0% 00 "»e» venliie» bi:=te >4 JQDnon

VrnirUted rj’»c rJHC XSC'A'0
0 tot Siprtere de lieirM*e par roue
591.69 574.47

firik.ng tiirlice per’

I-Y F.LS.A.

Page /



Marque Modéle

Mok PEIJGIlOT Model 205 GTI N°Homot, A- 5325
PHOTOS / PHOTOS viex 02/ 02 wn
Photo Photo
%
Photo 3 Photo /4
Photo 5 Photo G
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FEDERATION INTERNATIONALE

Homologation N°

DU SPORT AUTOMOBILE A-5525

Extension N®

03/ 03V

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

I~xI VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le

Homologation valid as from -_4 FEV. 1987

Constructeur de la voiture
Manufacturer of ttie car PEUGEOT

ARCEAU / CAGE DE SECURITE

Arceau principal

Main rollbar

Fabricant de I'arceau

Rollbar manufacturer PEUGEOT
Matériau

Malerlal 25 CD 45
Diamétre extérieur
Exterior diameter
Epaisseur de paroi

40

Wall Ifiickness mm

Limite élastique

Elastic limit 17,3 kgimm’

Résilance é la traction
Tensile strength
Poids total y-compris les fixations

31,5

Total weight Including fixings kg

Arceau/cage compicll e) hors de la voiture
Complete rollbar/rolicage outside the car

- kg/mm’

en groupe
in group _

Modéle et type A ”
Model and type

ROLLBAR / ROLLCAGE

Entretolse Arceau avant
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal Front ront>ar
strut
25 CD 45°'/ 25 CD 45
40 .mm/. 40 .mm 40 mm
.mm/. .mm mm
JLZIL3 kg/mmV  AA>3 kg/mm* A kg/mm*
kg/mmV kg/mm* AR A kg/mnV
4UTOHOA

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de I'Anrvexe J de la FIA, er
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses corv
nexions et ses résistances aux contraintes

We certify that the present rolit>ar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J. in particular with re-

gard Id ils attachments, its connectiorrs and its stress resis-
tances.

Signalurc du représentant du constructeur du véhicule
Signalurc ol the car manufacturer representative
J. TODT



Marqut Modela
PEUGEOT Modal 205 GTI 1,9 N*Homo. 1 ~53 25

Maki
03/ 03\

PHOT06 OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COOUE : N* Ext.
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :



Marqu* Modelt
Make PEUGEOT Modal . 205 GTI

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COGUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

IT.

1,9

N‘ Homol—

N“ Ext.

A-~ 5 5 25

03/ 03V

01



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N®

A-5325

Extension N®

04/ 04 YO

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

i ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
o  ET Evolution normale du type / Normal evolutionof the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

El VO Variante option / Option variant

O ER Errata/ Erratum

- '1 FEV.1987 en groupe

Homologation valable dés le

Homologation valid as from. .in group —
Constructeur Modéle et type
Maniifarturpr PEUGEOT .Model and type 205 GTI 1.9
Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description
706 Barre anti-devers AV. Photo 1
706 Barre anti-devers AR. Photo 2
701 Bras AR. renforcé Photo 3
701 Bras AV. renforcé Photo 4
Photo 5
Photo 6
Photo 7
701 - Bras inf. AV renforcé Photo 8
Photo 9
Photo 10
Photo 11
804 - Tube de direction renforcé Photo 12

%

Page 1/.



MarQoe
Make

Page ou ext.
Page or ext

PEUGEOT

803

606

803

803

~.

Modele fl"5 3 2 5

Model . 205 GTT 1,Q N° Homol

04/ 04\O

N° Ext.

Description
Description

- direction assietée

- rapport de direction

22,3 / 1
19,11 /1
16,72 / 1
14,86 /1

- pédalier double maitre cylindres avec palomier

0 15,87
17,78
19,05
20,64
22,22
25,40
- transmissions renforcées

B frein a main hydraulique et compensateur de freinage
hydraulique réglable de 1l'habitacle

0 des pistons 15,87

c) servo frein non
no

assistance oul
yes

hydrauvac BENDIX

i'MUTOW

PHOTO

PHOTO
PHOTO

PHOTO

PHOTO
PHOTO

Page /

14

17

18
25



FEDERATION INTERNATIONALE o
DU SPORT AUTOMOBILE 5::5

Extension N

U4/ U410

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sponive du type / Sporting evolution oi the type
a ET Evolution normale du type / Normal evolution o< the type
u] VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

o ER Errata / Erratum

en groupe

Homologation valable dés le .in group —
Homologation valid as from.
Constructeur Modele et type 7ns CTT 1 Q
Manufacturer PEUGEOT Model end type .

Description
Page ou ext. PHOTO 19
Page or ext Description

Av«n! /froni XTer* ! «MI

e) No'Tib'¢ de cylindres pe' *we
Number ol cylinder» pei «ineel
*11 AliMoe -

B 35 - 38

t| Frein» 1 tembour»

f1)(|)|'iieﬂm'i§§w mmU 1.5mm)
f2) Nombre de macho'rvs t*' rooe
Number ol ehoe» pet wheel
131 Surlece de IreinaB*
BrekinB «urlece I
14) Lerpeur de» gernllure»
Width ol the »hoe»
Ol Frein» é d'Jdues
Oiec brehes
g11 Nombres de Mbot» per roue

.mmlil.Smm) i

Numbei ol ped» pe' wheel
gj) Nombie deirier» P»rrouc
Number ol celiper» p*' wheel

- An/ '
AU/ Fioni

3) Miierieu deseiner - . -
9%) o g iiliiim 'niM tTi-

CAiipei meten»!
g4) Epei»»eui m «iimile du diFQue 20,1

MiKimum Oi»c thicSrres»

. p . mm(1 1m-

gS) Dierntlre eiieneur du di»Que mm (i ' rri)

Fitefipi dinmeler ol the di»c
g6) DierrrFire esieneur de
liotlemeni de» »«bots
Ex»I*rioi diimeier 0' the 256
etioe » lutrbing »uri»re
g?) DiemFlre inieneur de
liotlemenide* Mbol»

tnlerlor Oienwlei ol the 456

*hoe'» lubbirrg »uri»ce

gBl Loogueui I>or» loul de» Mbol»
F I S A Ou*r*il lenom cl the »hoe» ax
ala ' -
gO) Oieouei venitie» ytl po
Venlileled d>c

' ~ A gtO) Sudece de treinege per roue
SfT'Auféd



D ES
m] ET
u] VF

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolulion normale du type / Normal évolution of ihe type

Variante de fourniture / Supply va'iani

VO Variante option / Option variant

o ER

Errata / Erratum

Homologation valable dés le

Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer

Péoe ou e>it.
Paoe or ext.

PEUGEOT

Evolution sponive du type / Sponing cvDlJlion oHhe lype

en groupe

25

EKten

04 / 04 \O

.in group —

Modele et type

Mode! end type

Description
Description

el NoTibt cegy/iTdT' w rout
NuT>be' e‘ cyt'Vifri pet <«*>«1
fiin,ie«pf
BpP'l
Il rreins | tt’nboun
5
|1] Di»T)étrt KitéTur
InltrID* di**T'Mer
21 Nonb” ce mitha W mic
Number o' »m"«» Pf' «n»*'
131 SurTerr treinept
BnHnp iU’ 1»:»
m Lerpeu- def prrniiur»}
V»Tidb cl tbe jboei
¢ 1Frein» ( diWJes
DiK brtxei
pilNomb-e» de Mbot» per roue
Number 0 'pe3! pr’
C?) Nomtne démerj pe- roue
Number c'ct'rpen per wtree!

¢3l M»terinudereiner|
Ceiiper meiene'

¢4) petiseu' mirrmite du dtwut
MbarunGIIC Hdwm

jS1 Onmflre e«ierieu* du diwue
f «lente d'»rneie’ o' Ire drK

¢tl Dament eiieneur dr
Ifoneme"! de» ubou
f fieno' dumeiei o' *re
»boe | mbPrri¢ «urlere

¢7| Purneire «nienev di
liotiernenl de» Mbol»

InedO cume'fro’ Ier

oboe'e iirtrbrnp evelece
i I hodi loVdei Moadl»
“ gj?r?ill'exadrit ihoe»
pF) Ditouei Leri’Ui
Veriigeddir
[tO] auder* d" barriep p» "ov

k»»mL eudect rer «*»reel

PHOTO

»n*

21-22-23-2A

A/l | Fro*®

. mm 11 t.f mrr.)

_am

mm
*u / Fionl

290,5

290,5 mm 11 t mm)

190

754

205 GTI 1,9

An*»™ n»«

mm11 1.0 -

.mm.ti "



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE
- 53 25

EKieniic

0~/ 04\O

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

D ES Evolulionsponive du type/Sportingévolution olihefype
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
D VF Variante de fourniture / Supply variant

A VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable deés le f"‘“ groupe
Homoloaetion valid as from. in group _
Constructeur Modéle et type

Manufacturer. PEUGEOT Model and type, 2QS CTI lj-jL-
Page ou ext. An. Description

Page or ext. Art. Description PHOTO 21 - 22 - 23 * 24

«1NcTibt (fecyindrr!l w roue
Numtie' o' cylinder» pe- »nee!
et|*.i*»spe _ mwx

Bore 41,1 38.1
IIFrein» t tcnboure
DruT. breXes
11) DEréire Tnlérisy mmti M r-
Inlerjp- dumelet

121 Narbore deméshoires p*' rooe
Number ol »-*ioef pe' wbee'

131 Surlecedf ireineje c-
BreKlnyj iwrdece

Y Iapai'd»>@Tijs ru
WiBib pi tne eboei

C) Frein» 1diMues
DiK breXes
j1I 1Nombre» CBubeb per roue 2

Number pl P»B» Pe’ «rbeel
pJiNom btf deirier» W’ tour 1
Number p! ceiipere per wbeel

AV /Fram

j3|Mltetrruderer'>f'> aluminium
Ceiiffr meleri»’
p<| Eperwt u' merirneie dudieaue
M»«rmumdr»c inic+tne»»
¢S) Drimeire etieneu' du drwue fiviM '
telenpr dremelf P'Ibt drK
GEID>»"»'e"e**'e' v de
Itpnenreni de» eebor»
EeleriD’ dinrnelf O'bre
»noft riXtleng eu» 1»rf
(tiDumeiremierieu- de
lionernenidriHboU
( F . | . S . A A Inierto’ d>»"*»ei e ine
phoe | r»ibb*rrc » »elire - 30*— —— — -
pn Ibt>dueu’ hprieou' det MboU
tbrereinenctnpl lt<e Iboe»
(tl Pitouei rrenl-tei r
WriMiedd'W
(10) Butlere & IrtEigrp>' »ae TR?
B'e'm; turkrepet



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

Homolops'iD”
A- 53 25
CKieniion

04/ 04\0O

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE f
FOftM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

D ET

Evolution sportive du type / Sporting evolution 01 the type

Evolution normale du type/Normal evolution of the type

o VF variante de fourniture / Supply varianr

A VO Variante option / Option venant

o ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid esfrom.

Constructeur

Manufacturer

Page ou ext.
Paoe or ext

iitowqgb”

Modele et type
Model and type

Description
Description

Avinl [FroM

eINOTibf tie otindTj p*' rtnie
Numl»' 0 ofinoehi pef «”«1-
etiXiéupe 41,2
Bo't
1) FTTIm t leTibcnn
Dfut-
ETj DiSHTeirt Inlénp'J"
Intetio: clum ttt'
121 Ncmb'i Ge méchcJn t** Rw*
Number c' Uroes pei wheel
13) Su”Are lit treioise
B-ixm; torltce
1Y) Lt'veu’ Cl«CRmMiUni
WiBib cl The iboes
j)FreinF t tli»oues
Di*c br»Fes
¢TINpmb'tF tie Mbob P«r FOUt
Numbf' o! pebF pe' wheel
¢7|[NombtP tiethen pe' ePVt
N'jmbe- pi cei'Pet pe' wheel

AVI/fiPr"

c3) éi'tf'»
CJ*ipe» entier»»'
¢4)Ep*ineu’ meiimiie SuPiwue
*A»iimum. Oiic «h.cvr>e»5
¢SjDumH'e fiie'WU'auOiKiue
t ne’itHflit'heie’ cl 'he Ciic
p6l themU'f eiie'wui or
Irohemeni Ce» wbPli
EfiehC’ d'i'neif' P *ht 315
»hew | «irtFtHht »jh tte
t7]t)i*mei'r»hie'«FeOe
srottemenl Cei Mboll
imfiC «lemeleipithe 220
«hoel MXIGeuFiece
f (1 loheueu* *Tt'74oul Pel »»boU 133
Ouerie lengm P' *he »hoei

) Ditoue* eeni M

31S-

PHOTO

mm. i 1.Smrr.)

aliiTh-itritITTI

en groupe

.in group —

205 GTI 1.9

mmli t.ter

AP/ Bec

mm, T "' m'

.mfTi (i t mm)



»
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ET

VF

voO

ER

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMORBILE temeianien

a. 93 25

EKiension f

04 / 04 \O

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution sponive du type/Sporiing evolution of the type
Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type
Variante de fourniture / Supply variant

Variante option / Option variant

Errata / Erratum

Homologation valable dés le en groupe
Homoloaation valid as from. In group —

Constructeur Modeéle et type
Manufacturer. PEUGEOT Mode! end type, ?nS GTT.

Page ou ext. An. Description

Page or ext. An. Description

PHOTO 19 pHoTo OO

Avbh? [ Fron! Arrtftre/Beer S

*1 NoTibrt tft cylifxJrn per roue
Numbe’ ol cylinder» per
e1) Aiésepe 41.2 - 38.1 mm /mut --mm
Bo'e
0 Ftelrr» i tembouT
Orurn bAXes
M) Diemélr* InlArieir 1.5 mm) mmli 1.5rrm)
InleriCK diemeler ’
121 Nombre de mtchoire» pe' roue
Number ol ihoe» per wt» «i
13) Surlice de Ireinepe
BraHnp »urtice
14) Hrveu'de» B«rnl1ur»5
Widtb ol me «boe»
QFreins ft diftoues
DiK brekes
p i)Nombres de Mbot» per roue
Number pl peds per wheel
p2) Nombte dftirler» ptr roue 1 1
Number ol «iiper» per rxhee'

AV [ fronl AR / Brf

p3)Milftricudesftirter« aluminium aliiTriinium— —----
Ceiiper mftierrei

p4) Epftriseur miirmile dudrJQue 28. 2 10 , 2
MiitmumdrK lhrckne»»

pS) Ortmflre eiieneur du diMue 241 mm 11 1rr."
Eitenor dipmeler 0' me d'K

pE) Oiftmftire errlftiteur de
Irotlemenl de» Mboi»
leienor drftrneler pl me 90 R 240

»hoe » rubbrng »uriere

p7) Oiftmftire inlftrieur de

lidliftrnent de» Mbol»

ua. ( F.l. S A — 1 Interior diftmeler 0' me 209 m

phoe « tubbrnp ftudftce

El Lonpueur horft loui dfty Mbol»
y P P 126.5 RA 7 R

Oeereli lenpm pl me fthoes eimcin
¢ Il Oieouft» veniiifti K}m
W nlilftiftd d'tc
¢tO 1 Burlftce de Iremipe p»r roue

709 rm' —————— —



Marque Modeéle
Make PEUGEOT Mode!

PHOTOS / PHOTOS

PHOTO 3

PMOTn #

A-5325

205 GTI 1.9 N® Homol
e 04/04\0
PHOTO 2
I -,
M i
i£: «iifl
TIUOTO A

%



MsrQue Modéle A - 5 5 2 5

Make . PEUGEQI- Model 70%*) GTT— N® Homol
PHOTOS / PHOTOS N®Exf.
PHOTO 7 PHOTO 8
snUATA 1n
PHOTO 9

PHOTO U PHnrn 12

FlSA 1" page/



Marque Modeéle
Y PEUGEOT Model 205 GTI 1.9 H = 5 3 2 5

04/ 04 W

PHOTOS / PHOTOS N°Ext.

PHOTO 14
PHOTO 15 PHOTO 16
PHOTO PHOTO 18

Paoe /

iTrtmOV



A-5325

" Modéle
Marqiie PEUGEOT Model |, 205 GTI 1,9 _ N®fromol
MftKe
04/ 04 \O
N “Ext.
PHOTOS/PHOTOS

PHOTO 20-——— ~—

PHOTO 19

Photo 22
Photo 21

Photo 24
Photo 23

MQ\sA E

eSirAUTovtO AA



Modeéle

MarQDe PEUGEOT Model - 205 GTI 1,9 W flomol A~ A A A A__
Make . — .
e 041 04 \O
PHOTOS / PHOTOS
Photo 25
IUTOWO A

Papel/.



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE . ...
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

05/ 05\

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

] VO Variante option. / Option variant

Homologation valable dés Ie— 01 AVR 1987

Homologation valid as from

Constructeur de la voiture
Manufacturer of ttie car__ PEUGEOT

ARCEAU / CAGE DE SECURITE

en groupe A u
ingroup

Modeéle et type
Model and type 205 GTI 1900

ROLLBAR / ROLLCAGE

Arceau principal Entretoise Arceau avant
longitudinaie/diagonaie
Main rolibar Longitudinai/diagonal Front rolibar
strut
Fabricant de l'arceau PEUGEOT TALBOT SPORT
Rolibar manufacturer
Matériau
Material ACIER ACIER | ACTER ATT rp
Diameétre extérieur
Exterior diameter 38 mm 38 mm/ 38 mm Ag
Epaisseur de paroi
Wall thickness 2,6 mm 2,6 mm/ 2 fi mm 2 i
Limite élastique
Elastic limit 22 kg/mm’ 22 kgmm'/ 22  kg/mm* 22
Résitance a la traction
Tensile strength 36-48 kg/mm’ 36-48 kg/mmv3ArA8 kg/mrrf 36-48 . kg/mm’

Poids total y-compris les fixations
Total weight including fixings 00 kg

Arceau/cage complet! 'e) hors de la voiture
Complete rollbar/rolicage outside the car

Nous attestons que le présent arceai*1iiJi*é9efltCAcage de
sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la FIA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J. in particular with re-
gard to its attachments. Its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturgr representative

J. TODT
sPEUGEOT TALBOT SPORT

11



Marqua PEUGEOT Mod4la gTI
Maka ---—------mmmmmmemeeee- Modal

fHOTO06 OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
FHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

1900

N* Ext.

_A_532¢

05/ 05\W



Homologation N®

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE
Extension N®
FICHE D'EXTENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
un VO Variante option / Option variant
H | ti lable dés | en groupe
omologa !on va.a e dés le 01 A\nl 1%7 | A et N
Homologation valid as from =========---- ngroup _
Constructeur de la voiture Modéle et type
PEUGEOT 205 GTI 1900
Manufacturer of the car__ Model and type
ARCEAU /| CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLOAGE
Arceau principal Entretolse Arceau avant
tongltudinale/dlagonale
Main rollbar Longitudinal/diagonal Front ronbar
strut
Fabricant de l'arceau PEUGEOT TALBOT SPORT
Rollbar manufacturer
Matériau
Material acier acier .acier
Diamétre extérieur
Exterior diameter 40 mm 40 -mm/ 40 -mm AlL mm
Epaisseur de paroi 1.5 1,5 1,5 1,5
Wall thicKr>ess mm .mm/_ .mm
Umite élastique 17 .3 17.3 17,3 .
Elastic limit ’ kg/mm’ kg/mm' kg/mni* kg/mii
Résitance ¢ la traction )
Tensile strength 31,5 kg/mm’ ALi-*rg/mmV 31.5 kg/mrh* kg/mnrr
Poids total y-comprls les fixations
Total weight Including fixings __ 27 kfl 1
b

Arceau/cage complet! ’e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

Nous attestons que le présent amaéUUaStKfilidnie cage de
H sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la FIA, en
particulier en ce qui corx»me ses implantations, ses corv
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that the present rollbar/roilcage complies with
the conditions of the FIA Appendix J. In particular with re-
gard 1(1 its attachments. Its connections and Its stress resis-
tances

»

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Sigrtalurc of the car manufacturer representative

J. TODT
DIRECTEUR PEUGEOT TALBOT SPORT

1



Modeéle
Marque PEUGEOT 205 GTI 1900

Make . Mode! . N® Homo! 5325

06/ 06\O

PHOTOS / PHOTOS N° Ext.



MarQue Modeéle
Make PEUGEOT Model 205 GTI 1900 N° Homol 5325

06/ 06 \VO

PHOTOS / PHOTOS N®Ext.

[2:(" F.I.S.A.

4£iy'UT0«o ?

Page /.



FEDERATION INTERNATIONALE

Homologation N®

DU SPORT AUTOMOBILE A saze8

Extension N®

07 /07 WO

FICHE D'EXTENSION AL'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

B vo Variante option / Option variant

Homologation valable dés le 01 AVL 1987

Homologation valid as from

Constructeur de la voiture PEUGEOT
Manufacturer ot ttie car__

ARCEAU /| CAGE DE SECURITE

ArcMU principal

Main ronbar

Pabrtcant d§ Tarceau
Rollbar manufacturer
Matériau

Material ALU

Dlaméire extérieur 40

Exterior diameter mm
Epaisseur de paroi

Waii llilckness mm
Umile élastique

Elastic limit 29 Hg/mm’
Résitance i la traction

Tbnslle strenglti 36 kg/mm’

13,5

PEUGEOT TALBOT

Poids total y-compris les fixations
Tbtei welgtrt Induding fixings ___

Arcesu/cage compicK 'e) tiors de la voiture
Complete rollbar/rolicage outside the car

‘n dr«UlM A et N
In group «

Modéle et type 205 GTI 1900
Model and type

ROLLBAR / ROLLCAGE

Entretolaa
longltudinala/dlagontio

Longitudinal/dlagonal riMii rairovf
strut
SPORT
ALU '/ ALU ALU
40
.mm/_ 40 mm 40 mm
mm/. mm
-29_kg/mm*/ A9 kg/mm* 29 kg/mrtf
22— kg/mm*/ 36 i<g/mfte kg/mnf

Nous attestons que le présent liteau / tslHMnilfcage de
sécurité répond aux dispositions de TAnnexe J de la FIA. en
particulier en ce qui concerne ses Imptentations, ses corv
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rotiber/rttteage compiles erlth
the conditions of the FIA Appendix J, In particular witft re-

gard Id its attachments, Its connectlone end Its stress resis-
tances.

Signeiuro du représentsrit du donétfudteur du véhicule
Signature of the car manufacturer mpresentatfve

DIRECTEUR
PEUGEOT TALBOT SPORT

1"



MwqiM MotMit '
Maki PEUGEOT Modal ?nS £TI 1900- N* Homol. A 5325

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : N* Ext. 0 77 0 7
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

[+.ITONIO*



Homologation N’

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

5325

Extension N®

08/ 08\

FICHE D EXTENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

[<XI VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le 1 AR 1987 en groupe
Homologation valid as from . 0 In group _ A et N
Constructeur de la voiture Modéle et type
PEUGEOT
Manufacturer of ttie car — Model and type 205 GTL 1900
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR/ ROLLCAGE
Arceau principal Entretolse Arceau avant
longltudinale/dlagonal»
Main rolll>ar Longitudinal/dlagonal Front rotibar
strut

Fabricant de I'arceau

PEUGEOT TALBOT SPORT
Rollbar manufacturer

Matériau
Material .aner
Diameétre extérieur
Exterior diameter 40 mm 40 mm/ 40 .mm AIL mm
Epaisseur de paroi
Wall ttilckrtess 15 mm VS mm 1S mm 1.8 mm
Umlte élastique 17,3 17,3
Elastic limit kg/mm' kg/mm*
Résitance é la traction
Tensile itrengtti 31,5 kg/mm’ 31j 5tg/mmV 31.5 kg/mnf 31.5 kg/mm’
Poids total y-compris les fixations
Total weight Including fixings 27
Arceau/cage completf'e) hors de la voiture I ’
Complete rollbar/rollcage outside the car

_'AITOM\OS~

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de TAnnexe J de la FIA, en
particulier en ce qui conceme ses implantatiorts. ses corv
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollt)ar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, In particular with re-
gard Id its attachments. Its connections arvJ Its stress resis-
tances

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Sigriattirc of the car manufacturer representative

J. TODT
DIRECTEUR PEUGEOT TALBOT SPORT

11



Marque Modéle

Make PEUGEOT Mode! . 205 GTI 1900 N® Homol 5325
08/ 08 «i
PHOTOS / PHOTOS N° Ext
IN T A

- HA

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE o
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N

A 532T

Extension N°

09/09\O

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

] ES Evolution sportive du type / Sporting evolutionof the type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant

P VO Variante option/ Option variant

] ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 01 AR 1987 en groupe
Homologation valid as from_ .in group —
Constructeur PEUGEOT Modéle et type
Manufacturer--—----------zmz-u--x .Model and type , 205 GTI 1900
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
803 - mafitre cylindre tendem identique a série
0 15,87
17,78
19,05
20,64
22 ,22
25,40
28,57
A0TOwO™~

Page 1/.



FEDERAHON INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOB'LE Homologation N*

A 5325

Extension N°

10/ 01 R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

E ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from_

Constructeur

Manufacturer.

Page ou ext.
Page or ext.

PEUGEOT

Art.
Art.

603

605

en groupe

01 A\M 1%7 .in group —

Modeéle et type

, Model and type , 205 GTI 1,9

Description
Description

e) Rapport

lire 37/20

1,85 au lieu

de 32/17 - 1,882

lire 59/16 au lieu de 61/17

lire 3,681 au lieu de 3,588

r FLS.A

Page 1/.



o ES
m ET
o VF
E VO
o ER

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A 5325

Extension N°

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Errata / Erratum

Homologation valable dés le

Homologation valid as from

Constructeur

Manufacturer.

Page ou ext.
Page or ext.

Variante de fourniture / Supply variant

Variante option / Option variant

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

01 AR 1987

PEUGEOT

Art.

701

701

706

803

Description
Description

Entretoise

Entretoise

Barre anti

Entretoise

Modeéle et type
, Model and type

moyen AV

moyen AR

devers AV

de pédalier

11/ 1 nwn
en groupe
.in group —
205 GTI 1900
photo 1
photo 2
photo 3
photo 4

Page 1/.



FEDERATION IN

TERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE O

FFICIAL FISA HOMOLOGATION

m| ES Evolution sponive du type / Sporting evolutionof the type
O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
O VF Variante de fourniture / Supply variant

A

VO Variante option / Option variant

O ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from_

Constructeur

Manufacturer. PEUGEOT

Page ou ext. An Description
Page or ext. Art. Description

I Nombri de cylindres par roue
Number ol cylinders per erbeel
ellMésape

Bore

Il Freins t tambours
Drum Isrikes
11) Diameéire Intérieur

Interior diameter

.Mode! and type

en groupe
in group.

Modeéle et type
205 GTI 1900

PHOTO 5-6-17

Avan!/ Front

38.1

.mm (£ 1.5 mm)

12) Nombre de méchoires par roue

Number ol shoes per wheel

13) Surlace de Ireinape
BrtKing surlace

M) Largeur des garnitures
Widih ol tfre shoes

g) Freins é disdues

Oise brakes

gl )Nombres de sabots par roue
Number ol pads per wheel

Q2| Nombse d élriers ps' roue
Numtrer ol calipers pe' wheel

Q3) Matériau de» «tri«rs

Caliper material

AV / Front

Q4] Epaisseur manmaie du disQue

Maximum disc lhichness
gS) Diameéetre extérieur du dtsQue
Exterior diameter ot the disc
Q6) Diametre extérieur de
Irotlamani des sabots
Eiderior diameter ot tt>e
ahoe s rubbing turlace

- g7| Diamétre intérieur de

[S;( F_I_s_ A. ’ tfpttement des sabots
tntariof diameter ol tne
\v ahoe | rubbirvg sudace

290f 5 mm
290/ 5 mmH 1mm)

290-

g6) longueur hori-tout des sabots

Overall terigtn ot the shoes
gP) OiSQuet ventilés
Vaniiiateci d>s*

yes'™ yei'oo

glO1 Surlsfe rte framagr pa* roue 752.53
’

firaKing sudace pe> wtveei

Homologation K

A 5325

Extension N '

11/ 10\VO

Anlén!

.mm(x 1.5 mm)

AR/ Rer

.mm (i 1Tmm]|



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o1 the type
mi ET Evolution normale du type / Norma! evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variani

A VO Variante option / Option variant

mi ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from.

Constructeur PEUGEOT
Manufacturer.

Page ou ext. An.

Page or ext. Art.

Description
Description

*) Nomb” d« cyiindr»» i» r roue
Numbefol cylindert per «wt>»el
eliAitsege

Bore

1) Freins étimbours
Drum t>r«Kes
11) Démeétre intérieur

Interior diameter
12) Nomtire de méctiolres per rou
Number ot shoes per wtieel
13) Surlice de Ireinage
Brelrins surlace
14) Urgeur des garnitures
tVidlh ol ttie shoes

g) Freins S diSQues
Oise breires
gt I Nombres de sabots par roue

Number ol pads per wtieel
g?) Nombre d etrieri par roue
Numtier ol calipers per wtieel

03) Maieriau des eiriars
Caliper material

g4) Epaisseur rnammale du disQue

l4ammum dise thickness
gS) Démetre esterieur du disQue
Ekterior diametei ol the disc
wi Diarnetre e«teneur de
Irottamenl| des sabots
Eaterior diameter ol the
sr>oe s rutrtwng surlace
g7) Oiameire intérieur de
trotternent des saliols
Interior démetei ol lié
stioe a rutstwrig surlace

en groupe
,in group _

Modeéle et type

205 GTI 1900
Mode! and type

Photo - 5 - 6

Avani / Fronl

41.2 - 38.1

.mmti 1.5mm)

e

AV / Front

a lnnii nitiT T jmmmmmmmmemen

28,2

315 mm 11 1 mm)

gS) Longueur hors-tout des satrots”

Orereii lengm ol me shoes
pei Diaaues ventiles
Venlilaied dise

gtO| Strrisre de tramagr pe' roue

Braking sudsce pe' wheat

315-

220

133- Qinon
y~sl\i yti'no

798,96

Homologation

A 5325

Extension

11 /7 10M

Arriere ! Bear

.mmti t.S mm)

Ah/ Bear

.mm, (i t mm]|



FEDERATtON INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

| ES Evolution sportive du type / Sporting evolutionof the type
a ET Evolution normale du type / Norma! evolution of the type
m] VF Variante de fourniture / Supply variant

H. VO Vvariante option / Option variant

O ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from.

Constructeur

Manufacturer PEUGEOT

Page ou ext. An Description
Page or ext. Art. Description

I Nombf* de cyiindrw per roue
Number ol cylinder» per wheel
e1) Alésage

t) Freins t tembours
Drum brekes
11) Diemiire intérieur
Interior diameter
121 Nombre de méctiolrea per roue
Number ol shoes per wtreel
131 Surlice de freinage
Braking surlece
14) Largeur des garnitures
Width ol the shoes
g) Freins é disques
Disc brekes
g1)Nombres de sabot» par roue
Numljer ol peds per wtreel
g?) Nombte d étriers par roue
Number ol calipers per «meel

g3) [alériau des élrlera
Celiper material

g4 ) Epaisseur mammale du disque
Maiimum dise thickrtess

gS) Diamétre eiléneur du disque
E «ténor diamelei ol the disc

g6l Diarnétre esléneur de
Irottcmeni des sabots
E«lerior diamelei ol the
shoe s rubbing surtace

g?) Diamélie intérieur de
Irotlerrsenl des aetrols

F.I.LS.A

tnlerior diamelai ol the
ihoe arutsbmg surlace
g6) Longueur tsors-toui des satrols
Ouerati length ol the shoes
gO) Disques venhlés
W nliiaied d<s<
glO| Surlac» de liemagr pS' roue
Braking surlece per eheel

en groupe
in group _

Modeéle et type
Mode! and type,

Photo - 5 - 6

Avant / Front

41.1 - 38,1

.mm (i 1.5mm)

AU/ Front

aluminium
28,2

303

.mm (1 1mm)

302.

205

131
QUI/Mn

782

ou'

HomolooOalion N’

A 5325

Extension N”

A 5325

1/ 1010

205 GTI 1900

Arriére / Rear

.mm(x 1.5 mm)

.mm (1 1mm)



Marque PEUGEOT Modéle )
Make . Model 205 GTI 1900 N® Homo! A 5325

11/ 10 vo

PHOTOS / PHOTOS N®Ext.

Page /



MarQce PEUGEOT Modele” A 5325
Make . Mode! 205 GTI 1900 N® Homol

11/ 10w

PHOTOS / PHOTOS N®Ext.

Page /



Homologation N’

FEDERATION INTERNATIONALE A.5325
DU SPORT AUTOMOBILE

12/ 11\0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

[] Er

Normal evolution of the type; as from chassis number

[] vF

VO

[] er

Homologation valable dés le 0 1 AVR. t987 en groupe
Homologation valid as from _ in group _

Constructeur Modéle et type CTi
Manufacturer PEUGEOT Model and type 205 CTi 1900

Page ou ext. Description
Page or ext. Description

803 FREINS

Page 1/



Marque
Make

Page ou ext.
Page or ext.

Modéle

PEUGEOT i
Model 205 GTi 1900 N” Homol. A @ R p A
MOP. 172/11V 6
Description
Description
803 Freins - Photos 1 ,2

Avant/ Front

e) Nombre de cylindres par roue:
Numberof cylinders per wheel:
e |) Alésage
* Bore 38.0 .mm
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter .mm (£ 1,5 mm)
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage

Braking surface cm’
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes mm
g) Freins a disques:
Disc brakes:

g1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) NombLe d étriers par roue
Number of calipers per wheel 1

g3) Matériau des étriers

Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque

Maximum disc thickness 20.6 .mm
g5) Diamétre extérieur du disque

Exterior diameter of the disc
g6) Diameétre extérieur de

frottement des sabots

Exterior diameter of the

shoe’s rubbing surface 262.0 ‘mm
g7) Diameétre intérieur de

frottement des sabots

Interior diameter of the

shoe's rubbing surface 162.8 .mm
g8) Longueur hors-tout des sabots

Overall length of the shoes 95.9 .mm
g9) Disques ventilés oui/K2%K

Ventilated disc yes/xsa
g10) Surface de freinage par roue

Braking surfacejaeLmheel 661.9 em

Aluminium

262.0
.mm (¥ 1 mm)

(F.I.S.A. 1

utTowo-
Page /



Marque Modeéle
Make PEUGEOT Model 205 GTi 1900 whomo, 4=53 25
.. 12711\D
Page ou ext. Description
Page or ext. Description
803 Preins - Photos 4»5>6

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
e1) Alésage

Bore
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diameétre intérieur
Interior diameter
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
13) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombie d étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material

g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum disc thickness

g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc

g6) Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe’s rubbing surface

g7) Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe’s rubbing surface

g8) Longueur hors-tout des sat>ots
Overall length of the shoes

g9) Disques ventilés
Ventilated disc

glO) Surface de freinage par roue

Braking surface per wheel

Avant/ Front

2 X 58.0
2 X 41.2 mm
mm f£ 1.5 mm)
cm
mm
2
1
Aluminium
28.2
mm
mm (¥ 1 mm)
315.0
mm
215.2 mm
131.8
mm
ouiffuao.
yes”
831.2 rm¥*

Page /



Marque Modéle 205 GTi 1900 A-5325

Make PEUGEOT Model N° Homol..
12/ 11\0
PHOTOS / PHOTOS N° Ext
F.LS.A.

Page/



o ES

u] ET

] VF

o VO

B ER

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution sportive du type / Sporting evolution o1 the type
Evolution normale du type / Normal evolution of the type
Variante de fourniture / Supply variant

Variante option / Option variant

Errata / Erratum

Homologation valable dés le 0 1 JUN 1%7 en groupe

Homologation valid as from_ ,in group —

Constructeur Modéle et type
PEUGEOT yp 205 GTI 1.9
Manufacturer. Mode! and type

Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description

803 Oit/Ol+ VO FREIN AR

g5 Lire 227 au lieu de 211
ge6 Lire 275 au lieu de 2k0
g7 Lire 163 aulieu de

g10 Lire 525»52 au lieu de 556

Homolopation N*

A 5325

Extension N“

13/ 02 R

Page 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

m] ET Evolution normale du type / Normal evolutionof the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

Q VO Variante option / Option variant

u] ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer. PEUGEOT

Page ou ext. Art.
Page or ext. Art.
603

01 SEf. 1987

Modeéle et type
,Model and type ,

Description
Description

Tringlerie de commande de vitesses

en groupe
.in group _

205 GTI

1,9

Homologation N°

A 5325

Extension N°

147 12\

photo 1

Page 1/,



MarQje Modele
M»kej PEUGEOT Model 205 GTI 1,9 N® Alomol! A 5325

PHOTOS / PHOTOS 14/12 \O

Pape /



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

O ET Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type

m] VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant

By ER Errata/ Erratum

Homologation valable des le
Homologation valid as from_

01 OCT. 1987

Constructeur
Manufacturer. PEUGEOT
A Errata sur
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

e) Nombre de cylindres par roue:
Number o( cylinders per wheel:
e1| Aiesage

Bore

1) Freins a tambours:
Drum brakes
11) Diamétre intérieur

Interior diameter

(2) Nombre de machoires par roue.

Number ot shoes per wheel

13) Surface de freinage
Braking surface

f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes

g) Freins a disoues

Disc brakes

g1)Nombres de sabots par roue
Numtier of pads per wheel

g2) Nombte d étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum disc thickness
g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6| Diameétre extérieur de
frottemeni des sabots
Exterior diameter of the
shoe s rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter ot the
shoe s rubbing surface
gS| Longueur hors-tout des satrots
Overall length of the shoes
g9) Disques ventilés
| Ventilated disc
igtO) Surface de freinage par roue
| Braking surface per wheet

Modeéle et type
. Model and type ,

04/04 VO
Photo 21 22
Avant /Front

4

38/1

en groupe
,in group —

205 GTI 1,9

23

rnrn

mm 15 mmi

AV / From

aluminium

cm

22 au lieu de 2945

290

190

115

ouf/non
yes/no

752,53

mm

24

oui/non
yes/no

Homologation N°

A 5325

Extension N°

15/ 03 R

1.

Arriére / Rea'

mm f+ 1 *mrr.

cm

mm

AR/ Rei

mm

mmff 1 mmi

mm»»



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

A 5325

Extension N®

FICHE D’EXTENSION A L'’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
O ES Evolution sportive du type / Sporting evolutionof the type
O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
B VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant
o ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le 0 1 m'r 1987 en groupe
Homologation valid as from. - In group —
Constructeur Modéle et type
205 GTI 1,9 1.
Manufacturer. PEUGEOT Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
318 Suite a rattrapage de bielle dont le 0 du pied de bielle est

hors tolérance, le pied de bielle est bagué.

Sans changement de poids et de dimensions.

kiLs

Page 1/.



Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE A-9329

Extension N°

17 - 1*\O

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from _ 01 JAM 1988 in group _ AetN
Constructeur de la voiture Modéle et type

Manufacturer of tfie car__ miGEOT Modél and type 203 GTTI 1900

ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE

clpal Entretoise Arceau avant
longitudinale/diagonale
Longitudinal/dlagonal Front rollbar
strut

AUTO» 0J 547
SAEETY DEVICES

Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer

Matériau

Material ALU* / ALU* ALU*

Diameétre extérieur

Exterior diameter 38.2 mm 5872 3872 mm 38.2 mm
Epaisseur de paroi

Wall thickness 3 mm 5 mm/ 5 mm 3 mm

Limite élastique

Elastic limit 24 kg/mm’ A4 kg/mmV A4 kg/mmA 24 kg/mm-
Résitance a la traction

Tensile strength 31.6 kg/mm’ 31*6kg/mmV 31 «6 kg/mm' 31.6 . kg/mm-
Poids total y-comprls les fixations

Total weight including fixings ____ kg * BS1471-5083-H2

Renforts longitudinals en option (Photos 7 @t 8)

Arceau/cage complet! 'e) hors de la voiture
Longitudinal struts optional (Photos 7 and 8)

Complete rollbar/rolicage outside the car

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la FIA. en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J. in particular with re-
gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer representative



MarQue Modzale

PEUGEOT
Make Model 205 GTI 1900 N° Homol. -A~5525
17 - 13 \0
PHOTOS / PHOTOS N® Ext.
ROLLCAGE FIXING POINTS

Photo 1 Photo 2

Photo * Photo 4

Photo 5 Photo 6

st- -

Page /



Marque Modéle

PEUGEOT
Mak 205 GTI 1900
ake Mode! . N° Homol 5329
PHOTOS / PHOTOS N° Ext. 17 " 13 \D
ROLLCAGE FIXING POINTS
XlWou / Photo 8

E(”~“F.1.s.A . ~B
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Homologation tJ°

FEDERATION INTERNATIONALE A 5325
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

18 - 1

FICHE D EXTENSION ALHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le 0 1 JAH. 1988 en groupe
Homologation valid as from . in group A et N
Constructeur de la voiture Modeéle et type

PEUGEOT 205 GTI 130 CV

Manulacturer o( ttie car Model and type

ARCEAU / CAGE PE SECURITE ROLLBAR / ROLLOAGE

Arceau principal Entretotse Arceau avant
longltudinale/dlagonale
Main roltbar Longitudinal/dlagonal Front rotibar
strut
Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer PEUGEOT
Matériau
Material 25 CD 4S STEEL 25 CD 4s / 25 CcDh d4s
Diametre extérieur
Exterior diameter 40 mm 40 mm/ mm 40 mm
Epaisseur de paroi
Wall ttiickness _ mm .mm/_ .mm mm
Limite élastique
Elastic limit _ 17,3 kg/mm’ m1? L?kg/mm7 kg/mm* 17.3 kg/mm*
Résitance a la traction
Tensile strengtt) _ 31,5 kg/mm’ AN Akg/mmV kg/mm» 31,5 kg/mm-'
Poids total y-comprls les fixations
Total weigfrt Including fixings __  .22. kg

Arceau/cage complct( e) fiors de la voiture
Complete rollbar/rolicage outside ttie car

AUTOW
Nous attestons que le présent arceau / fa présente cage de
sécurité répond aux dispositions de i Annexe J de la FIA, cr
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes
We certify ttiat ttie present rolltiar/rolicage complies with
ttie conditions of ttie FIA Appendix J. In particular witti re-
gard 1(1 its attactiments, its connections and its stress resis-
tances.

ptitia)

Signature du représentant du constructeur du vétiicule
Sigrialiirc ol the car manufacturpr representative

J. TODT

DIRECTEUR DE PEUGEOT TALBOT SPORT

1"



MarqiM PEUGEOT ModAto 505 GT1 130 cv . A 5325
Mak* - Modal . N* Homol.
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COOUE : N* Ext. 18-1 4\O

PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :



Marqua PEUGEOT Modéla 545 11 130 cv

Maka - Modal

fHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
FHOTOt OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Homo!.

N* Ext.

1

A 5325



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

0 25, et 28,57
+ servo frein,

A *(F.I.S.A.

Homologation N®

A 5325
Extension N®
FICHE D’EXTENSION A L'’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

mi ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type
o VF Variante de fourniture / Supply variant
El VO Variante option / Option variant
o ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le A JAN» 1988 en groupe
Homologation valid as from ,in group _
Constructeur Modéle et type
Manufacturer PEUGEOT Model and type 205 GTI 1900
Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description

803 Maitre cylindre tandem Photo 1

Page 1/.



Marque Modéle

Make PTTnr.FnT Mode! 205 GTI 1QQ0 N® Homol = A 5325
PHOTOS/ PHOTOS N®Ext. 19 - 15\
Photo 1

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N®

A 5325

Extension N®

20-01EI
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

mi ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

ca ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

u] VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

=i ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 0 1 JAN. 1988 en groupe

Homologation valid as from, , in group _

Constructeur Modeéle et type

Manufacturer. PEUGEOT ,Model and type 205 GTI 1900

Page ou ext. An. Description

Page or ext. Art. Description
Planche de bord Photo 1
Voiture 3/% AR Photo 2

Page 1/.



Marque Modéle

Make PEUGEOT Model 205 GTI 1900 Homol A
20 =0 18
PHOTOS / PHOTOS N° Ext.
Photo 1 Photo 2

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N

A 5325

Extension N

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FiSA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

mi ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

u] VF Variante de fourniture / Supply variant
A VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 0 1 JU". 1988 en groupe
Homologation valid as from. ,in group
Constructeur Modéle et type

Manufacturer ~ PEIIGTOT .Model and type 20~ GTT 1.Q 1
Page ou ext. An. Description

Page or ext. Art. Description

605 Rapport de pont 5,666

Nombre de dents 68/12

Page 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

2

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

] ST Evolotlon normale du type; dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

o VF Variante de fourniture / Supply variant
VO Variante option / Option variant

O ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from _ O 1 CI]‘ 1% in group _
Constructeur Modeéle et type

Manufacturer PEUGEOT Model and type 205 GTI 1900

Page ou ext. Description
Page or ext. Description

MOYEU AE - PBOTO 1
MOYEU AR - PHOTO 2

BEAS AEEIEEE EENPOECE - PHOTO 3

mERf?

Homologation

A-5525

Extension N°

2/ 17 \O

Oona 1



Marque Modéle

Make PEUGEOT Model . 205 GTI 1900 N° Homol. -A.5325

PHOTOS / PHOTOS nEt =2 2 [17VO0

PHOTO 1 PHOTO 2

PHOTO 3

Page /,



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°
A 5325

Extension N“

23/ 18\O

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

[m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type
O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant

K VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 01 JAN 1@ en groupe

Homologation valid as from. ,in group _
Constructeur Modeéle et type

Manufacturer. PEUGEOT Model and type 205 GTI 1,9
Page ou ext. Description

Page or ext. Description PHOTO N°1

Avant / Front

e) Nombre de cylindres par roue:
Number o/ cylinders per wheel: L
el) Aiesage
Bore 38 mm
) Freins i tambours
Drum brakes
11) Diamétre intérieur
Interior diameter mm 1.5 mmt
12) Nombre de machoires parroue
Number ol shoes per wheel
13) Surlace de freinage
Braking surface rm*
14) Largeur des garnitures
Width ot the shoes mm
g) Freins a disques
Disc brakes
g1)Nombres de sabots par roue
Number ol pads per wheel
g2) Nombse d étriers par roue
Number ol calipers per wheel

AV / Front

g3) Matériau des étriers ALUMINIUN

Caliper malerial
g4) Epaisseur mammale du disque
Masimum disc thickness 20’5
gS) Diamétre eiténeur du disque
Esterlor diameter ol the disc
g6) Diametre eilérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter ol the
shoe s rubbing surface 260
g7) Diametre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter ot the
shoe s rubbing surlace
gS| Longueur hors-tout des sabots 115
Overatt tength ol the shoes
"/'IJTOW g9) Disqt..les ven.tilés
Ventilated disc
gtO) Surlace de tremage par roue
| 8'aking surface per wheet

Arriére / Rear

mm
cm*
mm
AR / Rear
oui/non
yet/no
rm'



MarQue Modele
Make PEUGEOT Model |, 205 GTI 1.0 N® Homol A 5325

PHOTOS / PHOTOS ner , 23/ 8 VO

Page /.



0” VO

o ER

FEDERATSON INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N

A 5325

Extension N°

24/ 19\0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
Evolution normale du type / Normal evolution of the type
Variante de fourniture/Supply variant

Variante option / Option variant

Errata / Erratum

en groupe

Homologation valable dés le
Homologation valid as from. 01 m-. 1% .in group —

Constructeur

Modeéle et type
PEUGEOT .Model and type _225_OTI_1900_

Manufacturer,

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

EREIN A MIN HYPEAULIQUE PHDTO

Page 1/



Marque

Make PEHJGE30T

Page ou ext.
Page or ext.

805

Modéle

Model 205 GTI 1900

Description
Description

PHEINS ;

PHOTOS 2, 3, 4

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
e1) Alésage

Bore
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diameétre intérieur
Interior diameter
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
13) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombce d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum disc thickness
g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe's rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe's rubbing surface
g8) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
g9) Disques ventilés
Ventilated disc
g10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

N° Homol. A 5325

24/ 1910

N° Ext.

31,8 34,9 or 38,1

.mm (£ 1,5 mm)

.cm
mm
ALU.
10,2 or 8,2
.mm
265
.mm (+ 1 mm)
265,5
.mm
181,5 mm
123
.mm
Hai/non
Stais/no
cm

Page /



Marque PEUGEOT Modéle 205 GTI 1900

Mo A 5525
Model - N° Homol.

PHOTOS / PHOTOS N° Ext.

Page /



Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Ame328

Extension N°
25/ 20\
FICHE D'EXTENSION A HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
VO Variante option / Option variant
Homologation valable dés le 1 en groupe
Homologation valid as from n AR 1989 in group _
Constructeur de la voiture Modeéle et type
Manufacturer of the car___ PEUGEOT Modél and type 205 GTI 1900
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE
Arceau principal Entretoise Arceau avant
longitudinale/diagonale
Main rollbar * Longitudinal/diagonal Front rollbar
strut
Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer SAEETY DEVICES
Matériau
Material STEEL * STEEL * / STEEL ¥* STEEL *
Diameétre extérieur
Exterior diameter 38 mm 38 .mm/ A .mm 38 mm
Epaisseur de paroi
Wall thickness 2,74 mm AST4 mm/ 2,74 mm 2,74 mm
Limite élastique
Elastic limit 17,3 kg/mm’ A7» 3kg/mmV A7 >3kg/mm* 17,3 kg/mm’
Résitance a la traction
Tensile strength 31,5 kg/mmy» kg/mmV  31>3kg/mm? 31,5 kg/mm*
Poids total y-compris les fixation”* .
Total weight including fixings  f kg ES 980 01)82 (ELDED)

EENEOETS 1GNGITUDIMLS EU OPTION
(photos 1 et 2)

Arceau/cage complet('e) hors de la voiture
LONGITUDINAL STRUTS OPTIONAL (PHOTOS 1 & 2)

Complete rollbar/rolicage outside the car

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de I’Annexe J de la FIA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rollcage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
IVpLHAA'CAManufacturer rAresentative

[OY

J. TOUT», . 30T TALBOT SPORT



Marque Modeéle

PEUGEOT
Make Model . 205 GTT 1900 N° Homol -A"5523

PHOTOS / PHOTOS et 29/ 20NVO

Page /



Marque Modeéle

Make PEUGEOT Model . 205 GTI 1900 N° Homol. A-A325

PHOTOS / PHOTOS

N»Ex.,-25l 20\0

12

Page/ .



FEDERATION iNTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o ES Evolution sportive du type / Sporting evolutionof the type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant
VO Variante option / Option variant

O ER Errata/ Erratum
H logati laole dés I
Homologation valid s from. 01AR 190 e
Constructeur Mcoele et type
Manufacturer. PEUGEOT Mccei and type 205 GTI 1,9
Page ou ext. An. Description
Pace or ext. An. Description

701 - PIVOT DE SUSPENSIOK flV REIFCRCE

701 - TRIANGLE DfFERIEUR DE SUSPENSION AV

- MOYEU AV RENFORCE

606 - TRANSMISSION D ET G

701 - SUSPENSION AR RENFORCEE

701 - BARRE ANTI-DEVERS AR

AUTOWOBA

M=
't

A 5325

Extension N*

26/ 21\

PHOTO N°01
PHOTO N°02
PHOTO N°03
PHOTO N°04
PHOTO N°05

PHOTO N°06

Pace 1/



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N*

A 5325

Extension N*

>6/ 21\
FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o ES Evolution SDonive du type / Sporting evolution ofthe type
o  ET Evolution normale du type / Normal evolutionof thetype
o VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant
o ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from. _ ingroup A_
Constructeur Moaele et type
Manufar.urer. PF.IIfiIF.OT , Mcoel and type 205 GTI 1.9
Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description PHOTO N°08-09
Avant / Front Arriére / Rear i
1
e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinde.”s per wheel: 4
el) Alésage '
Bore 41,2 - 38,1 mm mm

f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter mm (-1- 1,4 mm) mm (—1.Amm)
f2) Nombre de méachoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
Braking surface rm’ cm'
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes mm mm
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue 2
Number of pads per wheel
g2) Nombce d étriers par roue 1
Numt”er of calipers per wheel

f F..LS.A. A~

Paoe 1/



flarQjo

' nKP PEUGEOT
Page ou exi. An. Description
Page or ext. Art. Description

Q3) Matéhau des étriers
Caliper rriateriai
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum dise thickr’ss
g5) Diameétre extérieur du disque
Extenor diameter of tt>e disc
gS) Diametre extérieur de
frottement des sabots
Exlenor diameter of the
shoe's robbing surface
g7) Diameétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe’s rubbing surface
g8) Longueur twrs-tout des sabots
Overall ler*gth of tt>e shoes
g9) Dtsques ventilés
Ventilated disc
g10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

fl.ooele
. 205 371 1,9
tw'.nnpl
4V /Front
ALUMINIUN
28,2 rnm
303 Hvm (J 1 mm)
303 mm
205
mm
112,3
mm
out/ae«
yes/a»
CIn

N= Ho

oui/non
yes/no

mni Am 5 3 2
26/2 1\0
AR / Rear

mm

mm ("= 1 mm)

mm

mm

mm

rm’

Page /,



Marque PEUGEOT Modéle 205 GTI 1,9 A 5325
Make Model . N" HOMOl-—mmmmmmmmn -

PHOTOS/ PHOTOS et 26/ 21\VO

Page /



Make . Mode! . N“ Homo1

PHOTOS / PHOTOS N»Ext. - 2-6 1/ 2 1 \Q

Page /



o ES

] ET

o VF

® Vo

Homologation valable dés le

FEDERATION INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE Homotogston

A-5325
Extension N°
27 122»0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type
Variante de fourniture / Supply variant

Variante option / Option variant

Errata / Erratum

en groupe

Homologation valid as from _ O 1 JM 1% .in group _

Constructeur Modéle et type

Manufacturer.

205 GTI 1.9
PEUGEOT ,Model and type

Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description

605 b - Rapport de pont 4,063
65 X 16

901 £ - Toit ouvrant Photo 1

VALABLE EN RALLYE SEULEMENT

Page 1/.



*
Marque PEUGEOT Modéle 205 GTI 1.9 - 5 3 2 5
Make Model N° Homol.

27 [22W

PHOTOS/ PHOTOS N° Ext.

PHOTO 1

ViKiiitillsiai

Page /



Homologation fJ'

*-53 25

Extension N°

28/23

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

| | vo variante option / Option variant

Homologation valable dés le

en groupe
Homologation valid as from 01 JAN M in group _
Constructeur de la voiture PEUGEOT Modéle et type 205 GTI 1,9
Manufacturer of the car__ Model and type
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE
Arceau principal Entretolse Arceau avant
longitudinale/diagonale
Main rcllbar Lonoltudinal/diagonal Front rollbar
strut
Fabricant de I'arceau
PEUGEOT TALBOT SPORT
Rollbar manufacturer -
Matériau ACIER ACIER
Material - ACIER ACIER
Diamétre extérieur
40 4
Exterior diameter _ mm 0 mm/_ 40 mm 40 mm
Epaisseur de paroi
Wall thickness - mm .mm/. ,mm mm
Limite élastique 17,3 17,3 17.3 17.3
Elastic limit - kg/mm’ kg/mm/ kg/mnf kg/mm’
Résitance é la traction 31,5 31,5 31,5 31,5
Tensile strength _ kg/mm’ kg/mmV kg/mm* kg/mm'
Poids total y-compris les fixations 29
Total weight including fixings _ kg

Arceau/cage complet! ' e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

Noue attestons que te présent arceau / 1a présente cage de
sécurité répond aux dispositions de | Annexe J de la FIA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses corv-
nexions et ses résistances aux contraintes

We certify that the present rollt>ar/roltcage complies with
the conditions of the FIA Appendix J. in particular with re-
gard Id its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du corvstructeur du véhicule
Sigriaturc of the car manufacturer representatrve

J. TODT
cteur de Peugeot Talbot Sport

'Af/Tnsft



Marque PEUGEOT Modéle 205 GTI 1.9 A-5525

Make Mode! — N° Homol.
PHOTOS/ PHOTOS N'E1_JJLZ_2J_io.
M

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

1-552 5

Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant
o ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from. 0 1 A\R 1% in group _
Constructeur Modele et type
PEUGEOT 205 GTI 1900
Manufacturer. ,Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
603 MODIFICATION DU TYPE DE BOITE DE VITESSE SANS CHANGEMENT
DE DEMULTIPLICATION
PHOTO S
e) SANS CHANGEMENT
f) POUR BV MANUELLE DE SERIE
1
AR
PHOTO S

Page 1/.



O ES
o ET
o VF

vaQ
o ER

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Evolution sportive du type / Sporting evolution ofthe type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

Variante de fourniture / Supply variant

Variante option / Option variant

Errata / Erratum

Homologation valable dés le

Homologation valid as from.

Constructeur

Manufacturer.

Page ou ext. Art.

Page or ext. Art.
701
803
701
701
701
701

01 MAI 1% en groupe

,in group _

Modeéle et type

Homoioqxtion i\

a»53

PEUGEOT 205 GTI 1900

Model and type

Description
Description

TRIANGLE INFERIEUR DE SUSPENSION AV

SUPPORT D 'ETRIER AR

BRAS ARRIERE RENFORCE

FUSEE ARRIERE RENFORCEE

MOYEU ARRIERE RENFORCE

BERCEAU MOTEUR RENFORCE

LE POINT ARRIERE D'ARTICULATION DE TRIANGLE
EST REMONTE DANS LA LIMITE DES 20 MM.

PHOTO

PHOTO

PHOTO

PHOTO

PHOTO

PHOTO

5 -

Extension N¢

Page 1/



Marque PEUGEOT Modéle 205 GTI 1900

Make Model . N° Homol. * - 5 3 2 5
30/24 \0

PHOTOS/ PHOTOS N° Ext
PHOTO 1 PHOTO 2
PHOTO 3 PHOTO 4

PHOTO 5 PHOTO 6



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A-53 25

Extension N°

31 /25 \0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le
Homologation valid as from.

Constructeur PEUGEOT

Manufacturer

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description
605 b) RAPPORT

01 JUl. 190 en grotipe
: ,in group _
Modéle et type 205 GTI

, Model and type

5,667

68 X 12

1,9

Page 1/



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

ft-5325

Extension N°

A2/ 26\0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
u] ET Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type
m] VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

m] ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le 0 1 JAN. 1%' en groupe
Homologation valid as from. .In group _
Constructeur PEUGEOT Modele et type 205 GTI 1900
Manufacturer Model and type

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description

B.V. suppl. / Additional G.I3.

603
rapports nombre de
i dents/ d
ratio X . 'ﬁ
number o
teeth g"
0,379 11X29 X
0,480 12X25 X 2
0,600 15X25 X 3
0,741 20X27 X 4
0,870 20X23 X 5
0,958 23X24 X 6
0,300 12X40 AR

OQ0O

Page i /

0 0 © ©



_Marque PEUGEOT
Make

Page ou ext.

Page or ext.

605b'/c

Description

Description

12 X

12 X

12 X

15 X

15 X

16 X

15 Xx

12 X

12 X

Modéle

Model

67

61

57

67

64

65

61

55

59

/

205 GTI

0,179
0,197
0,211

0,224
0,234
0,246
0,246
0,218

0,203

1900

N° Homol.

tAUTOW

A- 55 25
32/26 W0

Page/,



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

A- 53 25

Extension N°

33/04 R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

m] ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

H ER Errata / Erratum

Homologation valable dés le en groupe

Homologation valid as from. n1 m . m .in group _

Constructeur PEUGEOT Modeéle et type 205 GTI 1900

Manufacturer . Model and type ,

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description

901g SYSTEME D 'OUVERTURE DES VITRES LATERALES AR

COMPAS

Page 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE A-.5325

Extension N°

34/03

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid as from_ 01 m w .in group _
Constructeur PEUGEOT Modeéle et type 205 GTI 1900
Manufacturer .Model and type ,
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
1 MODIFICATION DES FEUX AR PHOTO B
11 MODIFICATION DU FAISCEAU MOTEUR AVEC DEPLACEMENT DE LA

BOBINE SUR LE COLLECTEUR D 'DAMISSION ET DES RELAIS ET
FUSIBLES PRES DU SERVO FREIN

PHOTO E

PHOTO B PHOTO E

Page 1/

SLi'AUTomo®



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

A-5325

Extension N°

35/ 05 R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
n ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

H ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le
: , 1er Juin 1991 en groupe
Homologation valid as from_ in group —
Constructeur 5
Modeéle et type .

Manufacturer PEUGEOT .Model and type , 205 GTi 1900
Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description

26/21 VO Supprimer la photo 5 et le texte s'y rapportant.

uu

Page 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No
DU SPORT AUTOMOBILE A-5325:

Groupe A
Group

Extension No

36 / 06 R

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

o E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type o V O Variante option / Option variant

Evolution normale du type / Normal evolution of the type E R Erratum/ Erratum

o VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule: Constructeur PEUGEOT Modéle et type 205 GTI 1900

Vehicle; Manufactureur Model and type - =

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

01/01/92

Page ou exL Article Description

Page or exL Article Description

07/07 VO L’homologation des arceaux en aluminium ou alliage léger est
17/13 voO

supprimée.

The homologation of aluminium or light alloy rollcages is cancelled.

F.I.S.A.



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE «N»
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable a partir du - 1 FEV. 1987
Homologation valid as from

En complément de la fiche de Gr. A n° A' 5 3 25

In addition to the Gr. A from n °

IMPORTANT:

prononcée par
decided by ____

Homologation N°

N-5325 N

La présente fiche corhporte toutes informations complémentaires a la fiche d’homologation de base de Gr. A pour lajpartici-
pation du véhicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule I'information figurant sur la présente fiche

complémentaire est a prendre en considération pour le Groupe «N».

IMPORTANT:

This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in
Group <(N». In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additional form is to be

taken into consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur
Manufacturer. PEUGEOT

102. Dénomination(s) commerciale(s) — Modéle et type
Commercial name[s) — Type and model

103. Cylindrée totale

Cylinder capacity 1904,53 cm'

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum
Minimum weight 796 kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue /
ouverture du passage de roue
Minimum height center hub /
wheel arch opening

Front

LL?_



Merque Modéle N - 5 3 2 5 N

Make PEUGEOT Model 20 CTI I_iS_ N* Homol..

207. Vole maximum AV AR

Maximum track Front 1384 mm Rear. 1344 mm
206. Garde au sol minimum Endroit de la mesure

Minimum ground clearance. 135 mm  Where measured échappeTaenl.

3. MOTEUR/ENGINE

302. Nombre de supports
Number of supports .

308. Volume minimal total d une chambre de combustion

Total minimum volume of a combustion chamber — 54,73 cm

309. Volume minimum d une chambre de combustion dans la culasse

Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead . 33,77 cm
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit)--------------- 10 !1 n
311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 292 3
Minimum height of the cylinder block ’ mm
313. Chemises b) Matériau
Sleeves Material
317. Piston a) Matériau .o
Piston Material alliage d aluminium
b) Nombre de segments c) Poids minimum 370
Number of rings A Minimum weight,
d) Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crowp ------------ 37,5 mm
e) Distance (-t-/-) entre le sommet du piston au PMH et le pian de joint du bloc-cylindre +

Distance (-i-/ - ) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock O - Of 125. mm

f) Volume de I'évidemment du piston + 0.15

Piston groove volume

319. Vilebrequin i) Diamétre maximum des manetons

Crankshaft Maximum diameter of big end journals ——-—--—- mm
320. Volant moteur
Flywheel
c) Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet 11 983
tvAinimum v/eight of the flywheel with starter ring and complete clutch
321. Culasse: c) Hauteur minimum 88
Cylinderhead: Minimum height _ *m

Cylindre entre plan de joint et bossage niveau du trou
de fixation culasse.



Make Mode! . N° Homo)..

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket 0,92 mm

325. Arbre acames  é) Diamétre des paliers oc oq ¢ 28 27 5 97

Camshaft Diameter of bearings - - mm
g) Dimensions de la came Admission; T
Cam dimensions Inlet: =48 - 0,1 mm
Echappement =36,7; 0, 1mm
Exhaust =48 - 0,1 mm
326. Distribution a) Jeu théorique pour la distribution Admission1 Echappement
Timing Theoretical timing clearance inlet 0,4, mm Exhaust 0.4 mm
b) Avance a I'ouverture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission o avant/ap-SéfPMH Echappement o avant/»p«SPMB
Inlet 26,5 - 3° _  beforelifffefrxrDC  Exhaust 61° - 3° _ before/aft® BDC
c) Retard a lafermeture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission + A Jaca«Kaprés PMB  Echappement A o >a«SH{"aprés PMH
inlet. 58° - 3° 3ixj{oQ3e>/aftor RDC  Exhaust ___ 17°_~ 3¢ _ BéaSfSiwafter TDC

d) Levée de came en mm (arbre démonté)

. . . (dessin/drawing art. 325)
Cam lifts in mm (dismounted camshaft)

Admission / inlet Echappement / Exhaust
0=11°4% 0t2im 0=11:4-0, 2mm

se 11.3-0, Ap 4 go=11,3-0,2 50J 1,320, mm  + 50 =11,3%0, 2 mm
~ q0° = 111 -_mm + in® =111 mm — 100 =1 " mm + 10° =11 mm
— 15° = 10,7 mm + 15°=10,7 mm — 15° = 10,6 mm + 15° =10,A cmmr mm
30° 8,3 mm  + =8,3 mm — 30°= 8.1 mm  + .30°= 8.1 mm
45° 4.6 mm + 47°=4,6 mm 45° - 4,2 mm + 45° = 4,2 mm
60° — 0,9 mm + figo= 0,9 mm 60° - 0,7 mm + 60°= 0,7 mm
75° — 0,1 mm + Ti0= 0,1 mm 75° - 0,2 mm + 75°= 0,2 mm
goc — 0 mm + gn°= 0 mm 90°~ 0 mm + 90°= 0 mm
1050 — © mm +105°= 0 mm 105° - 0 mm +105° = 0 mm
120° - 0 mm  +1?n°= 0 mm 1200~ 0 mm  + 120°= 0 mm
135° — 0 mm + 1°5°= 0 mm 135 - 0 mm + 135°= 0 mm
- 150° 0 . mm + 1sn° = 0 mm —150°- O mm +150°= 0 mm



N- 53 25 KI

Modéle

Marque 205 GTI 1,9 .
Make PEUGEOT Model . N° Homol.

e) Levée de soupape en mm avec jeu théorique de distribution {art. 326 a)
Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

Admission / Inlet Echappement / Exhaust
Art. 326 b) = 26.5 -3 o avant/Ajy?* PMH Art. 326 b) = , oavant/aprés PMB
m before/aHsixIDC = 0.0 mm 61 -3 beforejfaiiébBDC = 0.0 mm
+ 20° =-+JL _mm- 0.2 + 20- = 1.1 mm 0.2
+ 40° = 3.9 mm + 40° = 3.9 mm
+ 60° = 6.6 mm + 60° = 6.6 . mm
+ 80° = 8.7 mm + 80° = 8.8 mm
+ 100° = 10..1 mm + 100° = 10.2 1m
+ 120° = 10.9 mm + 120° = 10.9 mm
+ 140° - 11 mm + 140° _ 10.9 mm
+ 160° - 103 mm + 160° 10.1 1m
+ 180° ~9 _mm + 180° ~Ar~ .mm
+ 200° ~7TT om + 200° .mm
+ 220° 275 mm + 220° L R—
+ 240° = 1.7 mm + 240° - 0.9 mm
+ 260° _ 0 .mm + 260° _ -0 .mm
+ 280° 0 . mm + 280° _~b” .mm
.+ 300° T .mm . +m300°- -0 .mm
+ 320° . mm + 320° = 0 . mm
+ 340° . mm + 340° - 0 mm
+ 360° .mm + 360° = 0 . mm
327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape

Inlet Numb>er of springs per valve--—-

i) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Underaloadof 40 kg, the max. length of the spring is mm
Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Underaloadof 87 kg, the max. length of the spring is 31 mm

k) Diameétre extérieur des ressorts I) Nombre de spires des ressorts
Exterior diameter of the springs 33,7 maxi mm Number of spring coils mm

m)Diamétre du fil des ressorts n) Longueur libre maximum des ressorts
Diameter of spring wire 4,5 mm Maximum free length of the springs A mm

328. Echappement

Exhaust

c) Diametre de(s) sortie(s) du collecteur i) Nombre de ressorts par soupape
Diameter of the manifold exit(s) 66 mm Numt>er of springs per valve____ J_

k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg. la longueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Under a load of _ 40 .kg, the max. length of the spring is 42.5 .mm

1) Diamétre extérieur des ressorts m)Nombre de spires des ressorts
Exterior diameter of the Rpringg 33,7 maxi prim Number of spring coils

n) Diamétre du fil des ressorts o) Longueur libre maximum des ressorts

Diameter of spring wire A mm Maximum free length of the springs A4.3 mm



Marque Modeéle N-5325
Make PEUGEOT Model 205 GTI 1.9 N° Homol..
329. Systéme anti-pollution a)sub”non
Anti poliution system jifitSt'no
b) Description
Description
330. Systéme d'ailumage d) Nombre de bobines
Ignition system Number of coils
331. Capacité du circuit de refroidissement 6 6
Cooling system capacity-----—---------—- - ’
332. Ventiiateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de Ihélice 284
Cooling fan Number Diameter of the screw . mm
c) Matériau de Itiélice lastiaue d) Nombre de pales
Material of ttie screw P d Number of blades ------ .
e) Type de connection f) Ventilateur débrayable ~ Oui/«e»x
Type of connection thermo contact Automatic eut in yeskfl&x
333. Systeme de lubrification c) Capacité totale
Lubrification system Total capacity-------=------- |
d) Radiateur(s) d'huile oui/nen Nombre
Oil radiator(s) yesl/«e Number
e) Emplacement dukie* radiateurs . 1
Position of the radiator(s) derrigre calandre
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir e) Emplacement des orifices arriére droite
Fuel tank Piller holes location
402. Pompe(s) a essence a) Electrique .—.Mécanique
Fuel pump(s) L3 Electrical LJ Mecanical
b) Nombre 1 c) marque et type BOSCH
[NTTTE1] ] g — ake and type _
d) Emplacement ) _ e) Débit maximum 2 2 v
Location-—— dans réservoir Maximum flow _ , mn

N



Modeéle
Marque PEUGEOT -
Mak?; ...................... Model . 205 GTI 1.9 N° Homol. N 5 5 2 5 M

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterle(s) b) Tens!on 2 c) Empl?cement AV. G compartiment moteur

Battery(ies) Tension Location
502. Génoratrice(s) a) Nombre 1

Generator(s) Number _

b) Type c) Systéme d’entrainement

Type-—--—-- Drive system courroie trapézoidale

503. Phares escamotables; alxsit/non b) Systéme de commande

Retractable headlights: Hsex/no Drive system

6. TRANSMISSION / DRIVE

602. Embrayage a) Type d) Diamétre du(des) disque(s)
, . 200 mm
Clutch Type _ & sec Diameter of the plate(s)-----

603. Boite de vitesse

Gearbox Manuelle / AAanual Automatique / Automatic
e) rapports rapports nombre de rapports nombre de
ratios ratio dents/ ratio dents/
number of number of
teeth 0 teeth
1 2,923 38/13 X e
1
2 1,882 32/17 X \
! n

3 1,360 34/25 X !
4 1,068 31/29 X

5 0,864 32/37 X

ARR 3,333 40/12 !
Cons-

tante

Cons-

tant.

f) Grille de vitesse @ O © @
Gear change gate
0000

60S. Couple final b) Rapport c) Nombre de dents
Final drive Ratio__ 3,588 Number of teeth



Marque

PEUGEOT

Make

7. SUSPENSION / SUSPENSION

702. Ressorts hélicoidaux

703.

Helical springs

a) Matériau
Material

b) Type progressif
Progressive type

c) Longueur libre minimale
Minimal free length

d) Nombre de spires
Number of coils

e) Diametre du fil
Diameter of the wire

f) Diamétre extérieur
Exterior diameter

Modéle
Model 205 GTI
AV / Front
Oder
©«ilnon
y©s/no

g) Caractéristiques des ressorts; Sous une charge de

Spring characteristics:

Under a load of
Sous une charge de
Under a load of

Ressorts a lames A = Lame maitresse | X = lame auxiliaire

Leaf springs 2 = 2é jame /3 = 3¢ lame / 4 = 46 lame / 5 = 56 lame

a) Matérau
Material

b) Nombre d'étriers
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum
Minimum free length

d) Largeur maximum
Maximum width

e) Epaisseur
Thickness

f) Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

a) Matériau
Material

b) Nombre d'étriers
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum
Minimum free length

d) Largeur maximum
Maximum width

e) Epaisseur
Thickness

f) Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

N-5325

1.9 N° Homol..
AR / Rear
oui/non
yes/no
mm
mm
mm

kg, la longueur min. du ressort AV est de
kg, the min, length of the front spring is .
kg, la longueur min. du ressort AR est de
kg, the min. length of the rear spring is ,

A = majorleal | X = auxiliary leal

mm mm

mm mm

mm mm
mm mm
mm mm
mm mm
mm

mm

mm

mm
mm
mm
mm

2= 2ndleal/ 3 = 3rdleal /4 = 4th leal/ 5 = 5th leal

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm



Marque

PEUGEOT
Make
704. Barre de torsion

706.

707.

Torsion bar

a) Longueur efficace
Effective length
mesurée de:
measured from:

e
to:

b) Diametre efficace
Effective diameter
mesuré a
measured at:

c) Matériau
Materia!

Stabilisateur
Stabilizer

a) Longueur efficace
Effective length

b) Diameétre efficace
Effective diameter

c) Matériau
Material

Amortisseurs
Shock absorbers

d) Diamétre extérieur
Exterior diameter

e) Assiette du ressort réglable
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation
Distance trim-monitoring

g) Diamétre de la tige de piston
Diameter of the piston rod

Modeéle
Model

AV | Front

AV / Front

518

12

ACIER

«ni/lnon
ye«/no

129,4

203 CTI..,1,9_

Homol..
AR / Rear
926
mm
Partie cvlindrioue
mm "®'0
centre
acier
AR |/ Rear
mm 19,5
ACIER
mm
ewi/non
y©e/no
mm /
mm

N-5325

nim

mm

mm

-—"

mm

mm

N



Marque
Make

PEUGEOT

Modele

Model 205 GTI

1,9

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801.

Roues
Wheels

a) Diameétre
Diameter

b) Largeur
Width

c) Marque et type
Make and type

d) Matériau
Material

e) Poids unitaire
Unitary weight

f) Dépot entre plan de montage
et extrémité intérieure
Offset between mounting
and extreme inner face

AV | Front

15
A15,6

6

s8] 4]

SPEEDLINE

ALUMINIUM

107.8

AR/

15
415,6
6
177.6

SPEEDLINE

ALUMINIUM

107,8

N° Homol.

Rear Secours / Spare

14

335.6
4
101

mm mm

mm mm

MICHELIN

TOLE

4,9 m- ko

ko

62 mm

N- 5325 N

802. Emplacement de la roue de secours

Location of the spare wheel

plancher AR.

9. CARROSSERIE / BODYWORK

c) Climatisation
Air conditionning

xxos'non
3i*x/no

901. Intérieur
Interior

d) Siéges

Seats

d1)Type
Type

d2) Appuie-téte
Headrest

d3) Poids
Weight

AR | Rear AV / Front

banauette séoarée siéees séparés
OUI/OBXK

yes/HSx

xoui/non
xsee/no

15 ko 13 ko

d4) Siége AR rabattable oui3no»x
Car rear seat be folded
e) Plage arriére

Rear ledge

yes/txx
el) Matériau
Material .

oui/l« XK

polycarbonate
yes/sro

n) Essuie-glace AR
Rear wiper

oui*qcBx
yes/«ftx

902. Extérieur
Exterior

F.I.LS.A.

j'flirrowi



Marque Modeéle mol. N“5325 M

Make PEUGEOT Model 205 GTI 1j9_ N° Hol

PHOTOS / PHOTOS
Moteur / Engine

AA) Piston de profil BB) Echappement complet
Piston profile Complete exhaust system
m m m
%
Transmission / Transmission Tl-ain roulant / Running gear
00) Embrayage complet DD) Roue nue (vue de 3/4)
Complete clutch Bare wheel (3/4 view)

Carrosserie / Bodywork

EE) Roue de secours dans son emplacement FF) Siége démonté avec ses accessoires
Spare wheel in its location Dismounted seat with its accessories

10



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

m] ET Evolution normale du typie / Normal evolutionof the type

o VP Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

lj3x ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 01 m . 1%7 en groupe
.in group _

Homologation valid as from,

Modéle et type

Constructeur
Manufacturer PEUGEOT Model and type , 205 GTI
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
320 Volant moteur lire : 10490 g au lieu de 11983 g

Homologation N®

5325

Extension N“

01/ 0 1R

1,9

Page 1/



FEDERATION INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE

N 5325

Extension N°

02/ 02R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O ES Evolution sportive du type / Sporting evolutionof the type
m] ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant
KI ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le 0 1 SEP_ 1987 en groupe
Homologation valid as from_ .in group —
Constructeur PEUGEOT Modéle et type 205 GTI 1.9
Manufacturer. . Model and type !
Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description

308 lire 52,3 au lieu de 54,

309 lire 29,9 au lieu de 33,77

- ( F.LS.A.

Page 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N

N 5325

Extension N

03-03R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution ofthe type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

(3 ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 0 1 JUlN 1988 en groupe
Homologation valid as from. ,ingroup _
Constructeur Modéle et type
Manufacturer ~PEUGEOT ,Model and type 205 GTI 1,0
Page ou ext. An. Description
Page or ext. Art. Description

603 e) rapport

2éme lire 37/20 - 1,85 au lieu de

32/17 - 1,882

605 b) lire 59/16 au lieu de 61/17

c) lire 3,681 au lieu de 3,588

Page 1/ m



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE Homelogaan 1
«-532]

Extension N*

04 / O1ir

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution ofthe type

5] ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

u] ER Errata/ Erratum

Réf. A-5525 f29/02 FTI

Homologation valable dés le O 1 A\R 1% en groupe N
Homologation valid as from. in group _
Constructeur Modéle et type 205 GTI 1.9
Manufacturer. PEUGEOT Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
- Evolution de la ligne d'échappement Photo 1
706 b - Diametre stabilisateur AR = 19 mm

Page 1/



Marque PEUGEOT Modele 205 GTI 1.9 W';»3?S

04/0) F

PHOTOS/ PHOTOS N° Ext.

PHOTO 1

P 'AUTO»~'A

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°

N- 5328

Extension N°

05 702 Er

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Spoaing evolution of the type

E ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

o VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 0 1 DO ,. m en groupe N
Homologation valid as from_ .in group _
Constructeur PEUGEOT Modéle et type 205 GTI 1,9
Manufacturer . Model and type ,

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description

BIELLETTE BARRE ANTI-DEVERS AVANT

DEVIENT 0 16 X 3 AU LIEU DE 0 9 PLEIN
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FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE Homologation N°
N- 53 25

Extension N°

06 /03 H

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
8 ET Evolution normale du type / Normal evolution ofthe type
o VF Variante de fourniture / Supply variant
Ref. A-5325 (34/03 ET)

o VO Variante option / Option variant

m] ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 01 A\R w en groupe N
Homologation valid as from. .in group _
Constructeur PEUGEOT Modéle et type 205 GTI 1900
Manufacturer------ses=mmsesemuax -Model and type
Page ou ext. Description
Page or ext. Description
1 MODIFICATION DES FEUX AR PHOTO B
11 MODIFICATION DU FAISCEAU MOTEUR AVEC DEPLACEMENT DE LA

BOBINE SUR LE COLLECTEUR D'ADMISSION ET DES RELAIS ET
FUSIBLES PRES DU SERVO FREIN
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FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE N-5325

Extension N°

07 /1 Oi\OD

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

o VF Variante de fourniture / Supply variant

J3 VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le 01 OCT. 191 en groupe N
Homologation valid as from. -in group _
Constructeur PEUGEOT Modeéle et type 205 GTI 1,9
Manufacturer-------eeeeeeeeemm- -Model and type

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description

804 DIRECTION ( DISPONIBLE EN OPTION CLIENTELE )
CREMAILLERE
18,8/1
SERVO ASSISTANCE OoulI
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